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PROLOGO

Siempre he pensado que la historia de la provincia, la que ha hecho
evolucionar a nuestros pueblos y nos ha convertido en el territorio
que hoy somos, forja también el cardcter de sus habitantes. Una
rica y densa historia ha posibilitado contar hoy con casi ochenta
municipios, que conforman una realidad diversa y un mosaico
de formas de vida y tradiciones que se encuentra entre los mads
singulares de Espana.

Han sido muchas las generaciones y las culturas que han ido confor-
mando la identidad que hoy nos hace sentirnos parte de un lugar. Y
parte de esa identidad es el sentimiento de pertenencia que nos vincula
a un pueblo. El sentir jabuguefio es un vinculo, una suerte de familia en
la que nos ha tocado vivir.

En ese transcurrir del tiempo es importante poner en valor documentos
que arrojen luz sobre la historia, como este Facsimil del privilegio de
Villa de Jabugo que tienen en sus manos, porque ilustrar el pasado nos
ayuda a entender el presente.

Ese pasado nos ensena que durante mucho tiempo la creacién de nuevos
municipios fue una gracia que concedia el Rey, en la mayoria de las
ocasiones movido por intereses econdmicos, pues todos los villazgos
llevaban aparejado el pago de una estimable cantidad, fijada segin ¢l
nfimero de vecinos. En las zonas realengas, como fue ¢l caso de la Sierra
de Aroche, los niicleos poblacionales se establecieron muchas veces
espontaneamente, sin que ni ¢l Rey ni los municipios controlaran el
proceso a través de documento alguno.

Otros nacieron con la obra legislativa de las Cortes de Cadiz, que
disponia la creacién de Ayuntamientos en aquellos lugares de poblacion
inferior a las mil almas y cuyas circunstancias particulares, agricolas o
industriales lo aconsejasen.

Durante el siglo XIX la Diputacién Provincial de Huelva tendrd un
papel fundamental en la formacién de nuevos municipios, pudiéndose
comprobar en la creacién de Rosal de Cristina, después Rosal de la
Frontera . En la centuria siguiente la municipalidad sera concedida por
el Gobierno, Las Cortes o ¢l Consejo de Ministros.
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En nuestros dias, la formacién de nuevos municipios es una competencia
de la Junta de Andalucia y no es un asunto del pas:adn,‘s_mu que esta de
plena actualidad, sobre todo después de nueva legislacion estatal sobre
Administracion Local. En nuestra provincia son tres las I:T‘ItlFiadES
que estin pendientes de su independencia, en concreto Tharsis, La
Redondela y La Zarza/Perrunal.

La publicacién del facsimil del Villazgo de Jabugo es una magnifica
oportunidad para homenajear a todos aquellos territorios que
consiguieron a través de diversas maneras su municipalidad,
convirtiéndose en duefios de su destino y gestores de su vida local.
También es una buena ocasion para estrechar, aun mds, vinculos con
Almonaster la Real, municipio matriz con el que ha compartido siempre
vecindad e historia.

La por entonces villa de Jabugo es hoy uno de los niicleos mis relevantes
y dindmicos de la provincia, tanto por la belleza de su paisaje y la riqueza
de su dehesa como por su clima. Hoy su nombre es una importante
marca y sinénimo de calidad, ya que en sus fibricas se transforma el
cerdo ibérico para elaborar el mejor jamén del mundo. La rehabilitacién
del i’.‘dlf_lﬂll::'l del Tiro de Pichén, para albergar el Centro de Innovacién
y Promocion del Ibérico, las inversiones de grandes empresas del
sector carnico y la consolidacion del nombre de la Denominacién
de Origen ‘Jamén de Jabuge’, junto al caricter emprendedor de sus

gentes, conforman un prometedor escenario de desarrollo para toda la
comarca.

Desde estas paginas os invito g disfrutar
participando en el devenir de nuestros
paginas de la historia,

este facsimil y a seguir
pueblos, el que escribe las

: IGNACIO CARABALLO ROMERO.
RESIDENTE DE LA EXCMA. DIPUTACION PROVINCIAL DE HUELVA



El PRIVILEGIO DE VILLAZGO DE
“EL JABUGO”

1. INTRODUCCION

D esde hace algunos anos la Diputacién Provincial de Huelva, a tra-
vés de su Servicio de Archivos, viene desarrollando un intenso trabajo
para poner de manifiesto la importancia de los Archivos Municipales
de la provincia de Huelva. Una de sus vertientes mas conocidas es la
publicacién de los documentos mds singulares de aquellos graneros de
la memoria, entre los que se cuentan los Privilegios de Villazgos.

Aunque se comenzé por una edicién facsimil, en los Gltimos tiempos
nos hemos inclinado por el formato facsimilar que se compone de un
estudio introductorio, el facsimil del documento y su transcripeion. El
proyecto se inici6 en 1998 y hasta la fecha se han publicado 6 Privile-
gios de los municipios de Corteconcepcion, Santa Ana la Real, Gala-
roza, Higuera de la Sierra, Cafiaveral de Leon y Alajar. También se ha
realizado una edicion facsimilar de los primeros documentos de cons-
titucién del joven Ayuntamiento de Punta Umbria (1963).

El movimiento ha caminado parejo al
interés de algunos de ellos por con-
memorar sus villazgos o independen-
cias, pivotando todas las actividades
sobre el Privilegio o Real Provisién,
que no es otra cosa que el documen-
to solemne concedido por ¢l Rey me-
diante ¢l cual una entidad pasa juris-
diccionalmente de aldea a villa.

En esta ocasion s¢ ha optado por el
Privilegio de Villazgo de Jabugo,
donde le vamos a dar un lugar de re-
levancia a los Archiveros, en concreto
a Inmaculada Nieves Galves, la Archi-
vera de Zona de la Sierra Occidental,

Privilegio de Villazgo de Galaroza,




la cual gestiona 12 archivos municipales, uno de h?ﬁ cuales precisamen-
te cs el de Jabugo. Ella ha sido la que ha transcrito el documento mis

importante de su fondo documental.

La publicacion de este documento c::rnstituye un l'{itin para la historia
de Jabugo, no en vano el afio que vienc s¢ cumpliran 32%5 afos de su
constitucion como villa de pleno derecho. Pero Fambmn es un buen
momento para observar los cambios y transfnrmacmn_ts producidos en
un municipio que mantuvo durante gran parte de su vida una economia
agroganadera y contrabandista, para desarrollar a finales del ngl{) XIX
y principios del XX la industria de transformacion del cerdo ibérico.

En otro orden pretendemos la conservacion del Privilegio, pues se en-
cuentra en muy malas condiciones, con manchas de humedad y ataques
de hongos que han provocado la alteracién de las fibras del papel, la
disolucién de las tintas y su adelgazamiento. Incluso en el margen in-
ferior izquierdo ya han desaparecido algunas partes que nos impiden
leer la informacidn. La edicion facsimilar evitara su continua manipu-

lacion por funcionarios e investigadores y el estudio de una posible
restauracion.

Este proyecto intenta también reforzar los sentimientos de comunidad
y divulgar la importancia de los documentos para la vida de las pobla-
ciones, tal es asi que el acto final sers la presentacion del citado docu-
mento en la poblacién y la entrega de un ejemplar a cada vecino.



2. EL PRIVILEGIO DE VILLA DE “EL JABUGO”

2.1. Un documento muy solemne del Rey Carlos II

EI controvertido rey Carlos II, casi al final de su reinado (1691), es
el que convierte a la pequena aldea, de apenas 300 habitantes, en un
municipio de pleno derecho. Como ya se ha expuesto el monarca para
otorgar a “El Jabugo” el titulo de Villazgo se va a valer de un documen-
to muy cuidado y significativo, la Real Provisién. Estas Reales Provi-
siones o “Privilegios” son la forma juridica mas solemne de manifestar
el compromiso de los Reyes.

La cubierta esta formada por
pergamino, pero el docu-
mento se soporta sobre papel
de algoddn sellado. El cierre
alcanza la maxima solemni-
dad con el sello de placa de
las armas reales. La difusion
del uso del papel sustituyo el
sello de cera colgado por éste
adherido, de menor espesor,
protegiéndose con un recor-
te de papel cosido en forma
de rombo.

Junto al Privilegio encontra-
mos otra documentacion, a
saber, una transcripcion del
Secretario del Ayuntamien-
to de Jabugo Manuel Bravo
Navas, de 23 de aposto de
1841, y un pleito de 1734, ante
la real Audiencia de Sevilla, Selode Ploca
por aprehensién de ganado

cabrio y de cerda de vecinos jabuguefios en la dehesa boyal de Cum-

bres de San Bartolomé. Sin embargo, no conservamos el proceso de
amojonamiento del término o la eleccién del nuevo Concejo, pues las
primerns Actas Capitulares se remontan a 1777.




de Neoburgo, Inglaterra y Holanda, en desacuerdo, apoyaron al ar-
chiduque Carlos de Austria, hijo del emperador Leopoldo I. Carlos
IT, el altimo de los Habsburgo espafoles fallecié el 1 de noviembre
de 1700 a los 38 afos.

Como decimos, tras su muerte se produjo una dura contienda entre el
futuro Felipe V y el archiduque Carlos de Austria que duré hasta 1714,
cuando se instaurd definitivamente la monarquia borbonica en Espaiia.
La Paz de Utrecht (1713) puso fin a la Guerra de Sucesién y mareé el
ocaso espanol.

2.2. Una aldea nortefia que queria ser independiente

Pocas personas conocen las dificultades por las que han pasado los
archivos municipales para conservar sus fondos documentales, los de
Almonaster la Real y Jabugo no iban a ser menos. A pesar de con-
tar con la inestimable aportacion de funcionarios excepeionales que
defendieron este patrimonio contra viento y marea no se han podido
sustraer a las pérdidas. Las guerras, humedades, incendios, traslados,
robos o negligencias han sido frecuentes, por ello a veces resulta dificil
levantar el pasado.

Pero sobre todo las ventas de papel inservible del archivo municipal
que se produjeron en 1948 y que cercenaron una gran parte de la histo-
ria de la poblacién de la “Mezquita®. En el archivo almonazterense los
saltos cronoldgicos de las principales series documentales son frecuen-
tes y a pesar de contar con Actas Capitulares desde 1524, en tan sélo
cuatro legajos se recogen los acuerdos del Coneejo durante tres largos
siglos, los que van del X VI al XVIIL

Esta situacién marca sobremanera las investigaciones, sobre todo por-
que para averiguar algo sobre los origenes de las aldeas en su término
debemos recurrir también a archivos lejanos, como el Histérico Nacio-
nal, General de Simancas o Municipal de Sevilla. Al mismo tiempo, la
forma de repoblacion durante la época medieval, tras la ocupacién de
los cristianos de estas tierras, principalmente de individuos o familias
dej6 poca huella al faltar los “Libros de Repartimientos” que hubieran
arrojado mucha luz sobre ¢l proceso.

Por tanto, el origen de “El Jabugo” se yergue sobre nosotros como un
gran interrogante. Al dia de hoy seguimos sin saber el nimero de po-
blacion drabe presente en la comarca serrana antes de la llegada de los
incisivos cristianos en el siglo XIII y el porcentaje de ella que la aban-



doné tras la conquista, No ﬂl{&tantc. es Iﬁgif-‘ﬂ pensar que una peque-
fia parte permanecid, despoblindose amplias zonas. ﬂql:ICHGS espacios
més bonancibles y mejor dotados para la supervivencia del hombre
debieron de ser ocupados por los repobladores nortefios merced a las

franquicias de los Reyes cristianos.

A mediados de aquel siglo la zona serrana onubense y sur de Badajoz
fue denominada Sierra de Aroche y abarcaba unos 2.500 kmaz, siendo
integrada en 1253 por Alfonso X “El Sabio” dentro del poderoso Con-
cejo de Sevilla, el cual confirmaba los cargos y oficios y protegia el
territorio.

Inicialmente los cristianos controlaron el espacio, defendieron las rutas
de penetracion hacia Sevilla desde la frontera con Portugal y organiza-
ron el poblamiento’. Con el paso del ticmpo el desarrollo econémico de
la zona, la llegada de nuevos pobladores y la morfologia de la comarca
favorecieron la aparicion de aldeas. De forma espontinea y sin ningn
plan que fuera impulsado ni por las villas ni por el concejo sevillano

fueron surgiendo a lo largo de los siglos XIV y XV numerosas entida-
des de poblacién.

Es cierto que los primeros pobladores que llegaron a finales del siglo
}{.EII Y durmtt IDS S-igiﬂ's XI“-‘F }' }‘:v B¢ asentaran en torno a la PI‘CItEC“
clon que daban los castillos del Concejo de Sevilla, pero también lo

ados individuos y familias se distribuyeron por otros
undaba el agua, levantando viviendas y creando espa-

Siempre al amparo de la proteccién real. Aparecerin en
mihaciones como “Puerto-de...", “La Corte de...” o “Las

¢ios agricolas,
esta fase deno
Casas de..,”.

Fue muy frecuente en estq didspora el
ya habia up poblamiento anterior
Su procedencia [levs a apellidar a

noleoneses derivados de los nomb

o : ..
]{E i]a]as :.dvucamnncs religiosas (Sa

asentamiento cn lugares donde
0 existian buenas comunicaciones.
las aldeas con topdénimos castella-
res de lugar (Madrofieros o Hino-
nta Eulalia) o nficleos preexistentes

Jim . .
mlﬂgigmﬂﬁ“ﬁﬁﬁhﬁfuh fronteras. En Huelva en la Edad Media veinte anos des-
-h“" % &t 1 5
. R B ""“"auli:ﬂ-;ﬂ:m“ Notas sabre I3 arquitecturn del siglo X111 en 1

HHI.‘.I.‘I'I.‘ avos, Fig. 144



caminos entre Portugal y Sevilla y Huelva y Extremadura, siendo un
espacio estratégico para concentrar a colonizadores en el limite entre
el sefiorio eclesidstico de Almonaster y el realengo que amenazaba
con expandirse.

En 1407 en la Sierra de Aroche, ademis de las antiguas villas, ya se
localizan una serie de lugares habitados como Alajar, Buerba, Galaro-
za, La Gamonosa, La Higuera, Hinojales, Linares, La Morera, La Nava,
Orullos, El Puerto, El Robledo, Santa Marina y La Umbria. Los padro-
nes, conservados en el Archivo Municipal de Sevilla, nos hablan que
1489 se encontraban poblados: Castafio del Robledo, Cafadas, Valde-
larco, Nava Hermosa, Cortelazor, Corterrangel, Carboneras, Delgados,
Arroyomolinos, Puerto de Gil Fernandez, Corte de Diego Martin, Va-
quero, Granadas, Casavieja, Valdezufre, La Nava, Hinojales, Lozanos,
La Almunia, Chaparral, Val de Almonaster, Calabacino, Curefieros y
Armuna.

También sabemos por esa documentacidn que a finales del siglo XV
existia ya un poblamiento en la aldea de “El Xabugo” dentro del tér-
mino de Almonaster, jurisdiccion del Concejo de Sevilla; claro que
desconocemos el momento en que los primeros habitantes llegaron a
ella. En 1587 en la villa almonazterense, junto a Jabugo, aparecen otras
entidades de poblacién como Las Caiadillas, Los Carrascos, Casarru-
bios, Castillejo, Montes del Cincho, La Corte, Fuente el Sauze, He-
rrumbres, Higueras, La Nava, Quejigo, Rincomalillo, Rio Caliente y
Torneros?.

De la estructura urbana de Jabugo podemos deducir que en la época
medieval y moderna estuvo formado por dos partes o nucleos, sepa-
rados por la Fuente Piiblica, que fueron unidos con ¢l paso del tiempo
por la calle La Fuente. Uno de ellos se localizaba en torno a la plaza del
Jamon y sus alrededores y el otro en el Barrio Viejo.

(3} AMALR, Leg. s0a. 158715968, Libros de Contias de los weminos 3 moradores que tiencn bienes y ha-
ciendas para los Repartimicatos,



Barrio Viejo.

Plaza del Jamén

En el actual enclave se fueron asentando desde época medieval algunas
familias ¢ individuos, que amparados en una economia agropecuaria
y forestal, hicieron del cerdo ibérico Su componente fundamental y
de encinas, alcornoques, castafios, robles Y quejigos su alimentacién
bisica. Entre ambos niicleos, aprovechando las zonas llanas o cafiadas,
por donde pasaban los ganados trashumantes, se formaron numerosas

huertas que constituyeron una reserva de frutas, legumbres y horta-
lizas al amparo de la abundanci

‘excepcionales precipitaciones?.

(4) Dentro de las Vias Pecuarias desteeaba la Vereds de Aroche u Jabugo,



La vida para los naturales fue muy dificil, pues sus viviendas estaban en
una de las zonas mas altas y boscosas de la comarea, rebasando la cota
de los 700 metros de altitud, teniendo que luchar continuamente con las
malas condiciones de habitabilidad que provocaban enfermedades y epi-
demias. Pero los jabugueiios eran gentes duras y aguerridas, acostum-
bradas a los cambios o mudanzas, como ejemplo de ello podemos citar a
su topdnimo, pues a lo largo del siglo XVII y XVIII se utiliza en la docu-
L

mentacién diferentes variantes, como “El Xabugo”, “Sabugo”, “El Jabugo™
o “Jabugo El Real".

También sabemos que una vez pasada la Guerra con Portugal (1640-
1668), algunas aldeas de Almonaster la Real habian incrementado su
poblacién y por tanto el nimero de casas, como ¢l mismo Jabugo o Los
Montes de Santa Ana, asistiéndose a un incremento de la produccion
en los ruedos agricolass. Su situacién mis interior hizo que la villa ma-
triz no sufriera durante la citada contienda las frecuentes acometidas
de las tropas portuguesas y, por tanto, fuera mucho menor la sangria
demogrifica y desvertebracion econdmica que la de otras villas fronte-
rizas como Aroche o Encinasola.

Jaluge.

En “El Jabugo” poco a poco se iban produciendo otras transformacio-
nes al amparo de su prosperidad econdmica, como el nacimiento de
una conciencia politica que reclamaba poder tomar las decisiones que
les afectaban de manera independiente y evitar los abusos en la justicia
y los impuestos. A finales del siglo XVII la poblacién habia crecido
hasta alcanzar un nimero de vecinos en torno a los 6o, que traducidos
a habitantes suponian unos 300.

(s El extenso términa municipal propicié que Almonaster la Real legara a contar con 25 aldess, actual-
mente por la despoblacidn de algunas y la independencia de otras quedan 14 habits

—15—



no impedia que siguiera cobrando sus rentas y cscogiendo para cargos
y oficios a los vecinos que mis le agradaban o interesaban entre los
candidatos presentados por ¢l nueve concejo. Al mismo tiempo se re-
forzaba el poder ante el Rey y ante la nueva villa.

Tampoco podemos olvidar que tanto “El Jabugo” como Santa Ana vie-
ron en D. Pedro Marquez de Avellaneda un aliado para conseguir su
suefio de libertad y formacién de un concejo con sus consiguientes au-
toridades y término municipal. Muchas debieron ser las conversacio-
nes, gestiones, dadivas y dineros empleados en esta desigual alianza,

Vino a ayudar la situacion dramatica en la que se encontraba la monar-
quia de los Austrias. A mediados del siglo XVII la Hacienda espanola
estaba exhausta al haber financiado numerosas guerras en Europa para
defender el Imperio Espafiol y sostener los dispendios de la Corte.
Los Reyes, para pagar tan costosa politica, acudieron a toda clase de
impuestos, entre otros la venta de jurisdieciones y oficios, llegando
Felipe IV a un acuerdo con las Cortes en 1653 para recaudar por estos
conceptos tres millones y medio de ducados.

La conservacion de los dominios europeos y americanos provocaron
que Carlos Il continuara con la venta de ellos, politica que multiplicaba
el nimero de municipios en funcion de sus intereses econdmicos. Sus
razones cran muy claras como se pone de manifiesto en el propio Pri-
vilegio de Villazgo jabugueno: “7odo ello para suplir parte de los grandes
¢ ynescusables gastos que tubo en defensa desta Monarchia y de nuestra
Sagrada Religion por haverse coligads tantos contra ella, sustentando por
esta causa aun tiempo gruesos eféreitos y armadas, dispensands en todo las
condiciones de los servicios de Millones que prohiven semejantes ventas y
usando del dicho consentimiento porque se an continuado los dichos gastos,
2 aumeniandose en estus tiempos con las guerras presentes™,

Pero evidentemente también justificaba este proceder la situacién de
opresién y abuso en la que Almonaster tenia a “El Jabugo” y que sin
duda exageraba éste: "V que por parte de vos el Concejo, Fusticia y Regi-
miento del lugar del Fabugo, de la jurisdiccion de la villa de Almonaster,
me a sido hecha relacion que el diche lugar se halla oprimids, vejade y mo-
lestado de las Fusticias y oficiales de la dicha villa, con muchas y continuas
extorsiones que hacen a vuestros vecinos asi en las causas civiles como en
las criminales, levdndoles exorbitantes costas y salarios, y repartimientos
exgesivos que se les hacen en los haveres reales y cargas congejiles, abligan-
do a los dichos vecinos a vender sus haciendas...”.

(6) AMJ, Leg. 30 s6gy, Privilegio de Villazgo de El Jabego.




Para alcanzar el villazgo la aldea jabuguenia se r:nmprf:mr:tié a hacer una
serie de pagos considerables a las arcas reales, en primer lugar una es-
timable cantidad en dinero, 20.000 reales de vellon. Una ter:::era parte se
entregd inmediatamente, el 28 de marzo de 169, al secretario y tesorero
del Consejo de la Camara D. Martin Fernandez t':ie Tejada. [_)mha cantidad
procedia de aplicarle un coeficiente a cada vecino, es decir 333 rcales a
cada uno de los 6o que declard tener entonces “El Jabugo”, pero sin duda
debian de ser mas, pues la ocultacion en estos casos era importante. El
resto del dinero se comprometieron a pagarlo en un afio y en dos pagas.

También debian de contribuir con 17000 maravedis de la Media An-
nata, que era un impuesto que se satisfacia por el ingreso de cualquier
beneficio eclesidstico, pension o empleo y correspondia a la mitad del
valor durante el primer afo. Esta renta afectari a los cargos y oficios
que formaran parte del nuevo Concejo.

A cllo debemos de sumar el viaje y estancia del Juez Real que senald y
dio posesion del Villazgo. Para tener una idea de su montante veamos
el caso de Aldjar que lo consiguid nueve afios después. La Comision
que se desplazé en 1700 a aquella villa estaba formada por tres perso-
Nas, un juez, un escribano y un alguacil. Se calcul su trabajo en diez

dias mas los del viaje de ida y vuelta a Madrid, en total entre 20 ¥ 30.000
maravedis,

ECF ISR conseguir un villazgo era muy caro y mantenia endeudados
ni:ijﬂqcﬂa]f:'j Y vecinos durante afios. No satisfacer las cantidades supo-
percida inmediata y las responsabilidades legales pertinentes.

problemas para los vecinos de “E] J " teni
S e abugo” tenia que ver
con la jurisdiccién, pues Almonaster la Real era en 1691, como hemos

adelantado, up lugar de sefiors
A SENorio e . e
llaneda, por tanto, 1 manos de D. Luis Marquez de Ave-

antes de que ef - T .
Hazgo el Sefior debia dar sy zpmhi:fgnf_ﬁﬂncedmra el Privilegio de Vi-

El sefori ' i
rlo en esta villa venia de antiguo. Sus antecedentes los pode-

Iﬂed:a, Eh concreto en el siglo XIII, cuando en
Zalamea g Arzobispado de Sevilla por el rey
rmanecié casi trescientos afos
hacienda, el rey Felipe II vende
deas y lugares. Pasa a ser asi su
ar el apelativo de “Real”.

¢cion con sus al
realengo y g [ley

En este estad ;
: O permanecis casj uy g :
centuria decimosépt L U0 $1glo y medio hasta que durante la

ima eay§, d :
Y0, de nuevo, en sefiorio, i proceso se ini-



cia en el primer tercio del siglo cuando las deudas del concejo de Al-
monaster la Real le condenan, en concreto debia a Bartolomé Spinola,
caballero de la Orden de Santiago, banquero italiano del Concejo de
Hacienda y factor general de Felipe IV, dos censos de principal valo-
rados en 20.400 ducados. Para poderlos cobrar se le concede la facultad
de tomar censo sobre su jurisdiccion, propios y rentas.

&) Tharres Reslongas

Tierras realengas y sefioriales en la Sierra de Aroche durante el siglo XVII

Sabemos que ya en 1628 Almonaster la Real estaba en sus manos como
se demuestra por la eleccién de alcaldes y regidores que llevé a cabo
en Madrid el 26 de diciembre ante el escribano Antonio Gonzilez. Este
sefior continuari con esta prictica hasta el afio 1631

Bartolomé Spinola vendi los censos ¢l 13 de febrero de 1632 a D. Juan
Dominguez Infante, Alcaide Mayor y perpetuo del castillo de Encina-
sola, casado con Maria Boza’. De su matrimonio naceria en la villa ma-
rocha Dia. Catalina y D. Sebastian Infante. Este altimo, hombre muy
importante ¢ influyente que estudié leyes en la Universidad de Sala-
manca y pas6 por diversos cargos como el de Oidor de la Chancilleria
de Granada, Oidor de la Contaduria Mayor de Hacienda, Consejero de
Indias, Presidente de la Casa de la Contratacién, Fiscal del Consejo de
Castilla y Consejero del Consejo Real de Castilla. Se cas6 con su sobri-
na Dia. Francisca de Avellaneda Guzmin.

7) REY DURAN, C.: D. Scbastian Infante, Datos biogrificos de un Conscjero de Castilla, miembro de una
familia hidalga de la Sierra Qnubense, pigs. 381-393
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D. Juan Dominguez Infante
vendié los censos a D. Pe-
dro Mirquez de Avellane-
da Zofniga y Guzman. Este
hombre, tercer sefor de
Almonaster la Real, habia
nacido en Sevilla, siendo
sus padres D. Luis Marquez
de Avellaneda y Guzman y
Dna. Catalina de Viruega
y Torres. Habia contraido
matrimonio con Dha, Ca-
talina Infante y Boza, hija
de don Juan Dominguez
Infante y hermana de don — R

Sebastian, habiendo tenido = =S
cinco hijos: Luis, Francisea,
Pedro, Maria Teresa y Jua-
na Maria. Don Luis seri el
heredero del mayorazgo de
don Pedro y el que autori- o e B
ce la independencia de “El | deAveleneda
Jabuga”.

Arbol genealigico de los Mérquez de Avellaneda

Cuando, a mcfliados del siglo, se hace con el Sefiorfo D. Pedro se en-
cuentra una villa asolada por la Guerra con Portugal y formada por
unos vecinos militarizados y empobrecidos. No obstante sigue siendo
una de las mas pobladas de la serranga €ON UNOS 1.400 ve::inus reparti-
dos por el niicleo principal y sus numerosas aldeas?. ;

?Jﬂ{ciuﬁadu. Sebastiin Infante, con los bienes que tenia en Encinasola
4 1in mayorazgo en favor de su sobrino don Luis Mirquez de Ave-

llaneda, caballero de Calatrava desde 1661, Gobernador de las villas de

Encinasola v Aroch i -
il m}:ﬁ Pur:u ;{Tementc General de la Caballeria de la frontera

:I:;Tii ET[;TJ?}]PM:EG tn ?ti'ﬂpﬂ.t‘tﬁ df: este trahajn, el proceso de i!'ldtptn-
do de Felipe I “Eesticnmltnza a mediados del siglo XVII, en pleno reina-
Mirquez de Avell mm'j{ directamente con Ia llegada de D. Pedro

qu cllaneda al sefiorio almonazterense, El afip 1651 se tornara

ent
e ::::el;a::t :ntf:nderlu, PUES este sefior, residente en Sevilla pero
ancias en Encinasola, decide ef 5 de septiembre r?:r:"r-

#) La poblecitn de Almons
koo MARIET €0 1643 era de 1440 vecinias, que i aplicamos un coeliciente de 4,5 serfan

¥

el = =



piendo con la costumbre, intitularse seior de Almonaster la Real, Xabugo
y Santa Ana y nombrar alcaldes en aquella aldea y montes: “£n /o cindad
de Sevilla en cinco dias del mes de septiembre de mil y seiscientos y cincuenta y
un anos, ante mi Tomds Carrasco Orellana, escribano piblico de Sevilla y res-
tigos, el senior D. Pedro Marques de Abellaneda Cuniga y Gusmen, caballero
de la orden del seitor Santiago, vecino desta dicha ciudad, seitor de la villa de
Almonaster, el Fabugo, Santa Ana con su jurisdiccian, mero, mixte imperio y
en virtud de la facultad que tiene como dueio y seior de las dichas villas para
nombrar justicias y regidores de ella y removerlos y quitarlos con causa o sin
ella, por tanto dixo que por el tiempo de su voluntad nombraba por justicia y
regidores de las dichas villas a las personas siguientes: por alcaldes hordina-
rios a Francisco Dias Rabaddn y a Francisco Martin Munos, por alguacil
mayor de las dichas villas a Sebastidn de Ortega y por regidores de las dichas
villas a Bartolomé Alonso de la Corte, Alonso Ortega de los Rabadanes, Ga-
vriel Martin Barroso, Martin Pérezs Carbajoy por alcaldes de la ermandad a
Xeristobal de Torres Ramos y a Xeristobal Gargia Blanco, y por alcaldes de la
dicha villa del Sabugo a Pedro Sanches Calva; y por alcalde la villa de Santa
Ana a Pedro Gonzdlez, con que los dichos dos alcaldes del Fabugo y Santa Ana
no puedan sentenciar mds gue hasta cantidad de quatrocientos maravedis y por
alguagil menor y mayordomo del concejo a Hernando Martin...™.

El cabildo se opuso con rapidez a esta eleccion y, sobre todo, a que D.
Pedro se intitulara Seior de Almonaster la Real, le diera tratamiento
de villa a “El Xabugo” y Santa Ana, gracia que le correspondia al Rey,
y a que sus alcaldes impartieran justicia en primera instancia. Al per-
tenecer jurisdiccionalmente al Reino de Sevilla protesta, por una parte,
ante el Concejo de la ciudad hispalense y, por otra, ante ¢l monarea para
que se anularan las intenciones del Seiior, interponiendo finalmente un
pleito en la Real Chancilleria de Granada.

Sin embargo, como hemos podido descubrir, los nombramientos de
alcaldes pedineos del “El Jabugo” por los senores se venian sucedien-
do desde 1634 cuando se le dio el cargo a Cristébal Fernindez, el cual
impartia justicia en primera instancia hasta 200 maravedis. En 1637, de
nuevo, se nombra para ello a Francisco Sanchez Calvo y se incremento
la cantidad a 300 maravedis.

1634 Cristobal Fernindez

1637 Francisco Sinchez Calvo

1651 Pedro Sanchez Calvo

1693 Pedro Fernindez Caballero y Domingo Sanchez Cortés
Primeras alealdes de I Jabugo

(9) AMALR, Leg. 295 1651, Pleito contra Pedro Mirquez de Avellaneds por intitularse Sefor de las villas
de Almonaster, Bl Jabugo y Santa Ana.




Segfin la legislacion, la eleccion de ]os_ oficios municipa!es se realizaba
anualmente entre los vecinos de la villa, por el Concejo © por nom-
bramiento directo del rey. En los territorios de sefiorio, dichos cargos
se sustanciaban con la intervencién del poder seforial.

Detris de todas estas tensiones estaba una lucha de intereses entre el
Sefior y la oligarquia creada en el Concejo de Almonaster la _Rt:al du-
rante la etapa de realengo. Asi, los apellidos que habian w:md-:f con-
trolando las alealdias y regidurias del Cabildo durante generaciones,
algunos ligados a la pequeiia nobleza, veian que con la nueva eleccion
sefiorial perdian sus cargos y oficios, y por tanto, sus rentas y posicidn.
En realidad lo que estaba en juego era el poder politico y la preeminen-
cia social en la villa. Pero también conllevaba un interés crematistico
por parte del Sefor que con los nuevos nombramientos recaudaba mas
impuestos ante la posibilidad de arriendo de alcaldfas, regidurias, es-
cribanias y mayordomazgos.

Claro que la venta de cargos y oficios piblicos fue una prictica comiin
de la Monarquia de los Austria durante los siglos XVI y XVII para
financiar su maltrecha Hacienda, ademais de las connotaciones de do-
minio que llevaba aparejada. Incluso los oficios llegaron a venderse a
pcrpctgidad, con lo que los disfrutaban también los descendientes por
herencia y a acrecentarse con otros nuevos. Las Corporaciones locales
protestaron contra esta situacién, pero no pudieron impedirla,

El 14 de octubre de 1651 los alcaldes ordinarios de Almonaster, familia-
res del Santo Oficio y oligarcas Juan Sanchez de La Lana y Alonso de
Acosta Forero encabezaron el movimiento de oposicign pues conside-
raban a la poblacién villa e realengo, con obligacion s6lo de pagar la

m_:l::udadns. COmo se ponia de manifiesto en una

©S10n, pero no aceptaban el sefiorio. Fueron apo-

E::: p%ﬁ}[ resto del Concejo, vecinos y aldeas de F| Cincho, Puﬁl::'tﬂ

3 mil?-:l' 1 an:;gtr:n, La Nava, Llano o La Escalada Y por los oficiales de
14, €l capitan Juan del Valle y el alférez Gaspar Romero.

aprovechar todas las ren¢ o <2 unas intenciones muy claras:
i I 48 que pudicra, ensefiorear de forma heredita-

Propios y comunales. Y lo ha-
a descontar las rentas pagadas

€N ninglin momento llevg un
Y mucho menos &g : evo u
que controlaba g piiblieg subastg, s rrendamiento de las dehesas
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Hay que tener en cuenta que para hacer frente a las deudas se habia
apropiado de las rentas de dos de los principales bienes de propios del
Concejo: las dehesas de la Aliseda y Arguijiela. Para sacarle el miximo
rendimicnto las roturd, para lo que tuvo que cortar y quemar muchas
encinas y alcornoques, danos que calculaba el Concejo de Almonaster
la Real en mas de 100.000 ducados.

7%2 !

También se habia apropiado de los baldios que aprovechaban los ve-
cinos mas pobres, por lo que el concejo llevo el caso a los tribunales
que fallaron a su favor. El Sefior hizo caso omiso, por e¢llo en 1639 los
Alcaldes Ordinarios se desplazaron a Encinasola a comunicar y mos-
trar 2 Don Pedro las provisiones que prohibian el acaparamiento de
los baldios, siendo apaleados por familiares y vasallos y robados los

documentos.

Todo este conflicto s¢ produce en plena guerra de “Restauracion” de
la monarquia portuguesa, de la que se llevaban ya 1 afios y que durard
casi tres décadas, estando los concejos agotados y sus vecinos empo-
brecidos por los numerosos impuestos que solicitaban los Austrias. De
hecho su cercania a la frontera, su numeroso vecindario y las frecuen-
tes presas de ganado y dafios en la agricultura hicieron que estuviera la
villa de Almonaster la Real contribuyendo al gjéreito con 100 infantes,
aunque en ningin momento se llego a alcanzar esa cifra en las levas.
Las deudas hicieron que ¢l Coneejo incluso solicitara permiso al Rey

— ) —



para vender las dehesas mas rentables. De esta debilidad E‘DHC?J[I y los
tiempos revueltos, sobre todo, al no contar con bienes de propios se va
a valer Don Pedro para dar esos pasos tan atrevidos.

En resumen, por una parte el sefior intentaba sacar el maximo ren-
dimiento a cargos y oficios de la villa y sus aldeas o rentas como las
Penas de Camara y por otro hacerse con la propiedad de las df:hcsas de
bienes de propios y baldios reales. Este movimiento de las oligarquias
se detecta en toda la Sierra y provocari una concentracion de la propie-
dad de la tierra en pocas manos que lastrari el futuro.

2.4. El Jabugo como villa independiente

Los sefores de Almonaster la Real no cejardn en su empefio de apoyar
a las oligarquias de las aldeas nortenas, logrando finalmente cuaren-
ta anos después su ansiada independencia. El 5 de febrero de 1691 el
heredero del sefiorio D. Luis Mirquez de Avellaneda permitia que el
Rey hiciera villa a “El Jabugo” ante el escribano de Fregenal Juan Co-
ronado Pepino: “..en virtud podais obtener merced mia para eximir al
Jabugo de la dicha villa de Almonaster ¥ hageros villa de por si, con las

calidades y condiciones conthenidas Y declaradas en la dicha escriptura de
consentimiento.. "

Claro que el Sefior, en esos momentos Gobernador de las Armas de la
Frnnt_ei*a con Portugal en el Reino de Sevilla, va 2 imponer una serie de
condiciones para que el proceso se [leve a cabo, salvaguardando asi sus
df:rechus. En primer lugar debia quedar la nueva villa como de scfio-
rio, consolidando este reconocimiento que la oligarquia de la matriz le

habia dxscut}dﬂ. Ademis nombraria Jos cargos y oficios de su Concejo
como lo hacia en Almonaster la Rea].

El titulo de Villazgo convertia a “El Jabugo” en una villa COn una jus-

ticia independiente con “urisdiccicn ctvil y eriminal, alta y baja mero

g;ﬁ:‘: c.ri:irl;pzfmd eN primera instancia, con posibles apelaciones a la Real
e e:; le F}rnn:ﬂh. A sus Alcaldes Ordinarios, ademis del go-

S Y administracién de la comunidad yecinal le correspondia la
administracion de esta justicig en t

. od .
Jeran dentro de la jurisdiceisn del Cu’:i:i‘nltlﬁllos pleitos que se produ-

( ramiento de cargos v ofici
o oficios,
mo eran los alcaldes, regidores, procurador general ugescgirbanu, lo

fre)  AMI, Leg, 1. 1691, Privilegio de Villsazgo de El Jabugp,
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llevard a cabo D. Luis Mirquez de Avellaneda de las ternas que le pre-
sentaran los jabuguefios. A eso se unia la concesion de un término mu-
nicipal conforme al dezmatorio o Distrito de la Iglesia Parroquial de
San Martin de Almonaster la Real que servia para cobrar el diezmo. Sin
embargo, los pastos se mantenian en comunidad con la villa matriz.

Carlos II le otorga el g de abril de 1691 a El Jabugo el Privilegio de
Villa con unas palabras que llenaron de felicidad a aquellos valientes
vecinos y que cambiaron su vida para siempre: .. .eximo, saco ¥ libro a
vos el dicho lugar del Fabugo de la jurisdigion de la dicha villa de Almo~
naster y os hago villa de por si y sobre i con jurisdigion civil y criminal,
alta y baja mero mixto imperio en primera instancia, para que 0s goVernees
por las justicias que se nombraren con la conformidad y como se expresa en
el dicho consentimiento....

También se le concedié la facultad de poder nombrar a 2 alealdes ordi-
narios, 2 regidores, 1 procurador general, escribano y demis oficiales
del Concejo, los cuales, como hemos dicho, debian de ser elegido por
el Seiior. Ademis recibié otros beneficios, como los signos de juris-
diccién para poder levantar horca, picota, cireel, cuchillo y cepo y la
obligacion por parte del Alcalde Mayor y Alealdes Ordinarios y jueces
de Almonaster la Real de la entrega de los pleitos en primera instancia
a sus homénimos jabuguenios donde estuvieran implicados vecinos de
“El Jabugo™.

2.5. Almonaster la Real se opone al Villazgo

El rey habia firmado con su real mano el Privilegio de Villazgo ¢n 1691
y enviado un juez desde la Corte, D. Lucas de la Riva Ortiz y Vega, para
delimitar los términos y entregar la posesion, sin embargo, durante
tres largos aiios “El Jabugo” no podra ejercer sus derechos debido a
los pleitos interpuestos por el concejo de Almonaster la Real. El pri-
mero de ellos, presentado ante ¢l Real y Supremo Consejo de Castilla,
solicitaba anular la concesién, siendo la causa de Retencién de Gracia
y Privilegio de Villazgo.

Esta accién paralizd el proceso al mandar el Consejo revocar el auto de
Vista, devolviéndose el expediente completo a la Camara de Castilla,
Consejo encargado de informar al rey en los nombramientos y admi-
nistracion de la gracias y mercedes reales.

{1} El Royo es la picota u horca hecha de piedra, en forma redonda o de columna; bs cireel es la capacidad
de hacer una casa fuerte para custodiar a los reos: y el cepo es el instrumento que se le pone en los pics o
los apresados para impedir que escapen.
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fglesia de San Martin de Almonaster la Real.

Posteriormente Almonaster la Real entablé otro pleito, por exceso de
comision a viajes ejecutados por el juez encargado de la delimitacion
del término de El Jabugo y entrega de posesion de Villazgo. Un auto
del Consejo de la Camara de Castilla, de fecha ro de octubre de 1693, la
reconocid, declarandose nulas sus decisiones.

Claro que toda esta baterfa judicial habia agotado las arcas tanto del
municipio matriz como de su aldea, pero también habia provocado re-
friegas y altercados entre los vecinos y Capitulares de ambas poblacio-
nes como pone de manifiesto la documentacién: “por tanto deseando la

paz y conformidad de ambos pueblos, que se eviten las disensiones y alboro-
1os que se experimentan., ",

I Pedro Fernindez Caballero
2 Domingo Sinchez Cortés
Jerénimo Fernindez Paino
4 Juan Gr_tcgl_
Juan Sinchez Bernabe
6 Juan Gonzillez
7 Pedro Sinchez Romero

8 Domingo Sinchez Lorenco

9 Juan Rodrigo

10 Miguel Gonzilez

i Juan Gonzilez Cano ]

—



2 Francisco Romero
13 Alonso Gonzilez

14 Bartolomé Garcia
15 Juan Romero

16 Francisco Martin

17 Mateo Sinchez

18 Domingo Vizquez
19 Juan Sanchez Cid
20 Juan Sanchez Calvo
21 Francisco Sinchez
22 Francisco Martin
23 Juan Sinchez Mudiz
24 Alonso Ortega

25 Cristdbal Sinchez
26 Juan Dominguez

Algunos de los vecinos de El fabugo (1693)

Por todo ello a finales de 1693 llegan a un acuerdo definitivo que pone
fin al proceso y certifica la independencia de la entidad norteda. Al-
monaster la Real estuvo representada entonces por el Alcalde Mayor
y familiar del Santo Oficio Martin Pérez Muiioz de Castilla y por los
Alealdes Ordinarios Gonzalo Fernindez de Castilla y Alonso del Valle
Castilla y “El Jabugo” por los Alcaldes Ordinarios Pedro Fernindez
Caballero y Domingo Sinchez Cortés y el Alguacil Mayor Jerdnimo
Fernandez Paino.

Los principales problemas que se habian suscitado eran, por tanto, el
término que se le debia de delimitar a la nueva villa y las Rentas reales,
las cuales estaban encabezadas entre los vecinos de todo el término mu-
nicipal de Almonaster la Real. Para solucionar los impuestos reales se
comprometi6 a pagar a la metropoli 4.000 reales de vellén en 4 pagos
de 1.000 reales cada uno durante los afios 1694 y 1695

En cuanto al término municipal habia un fuerte litigio por varios
sitios donde habia montes con vecinos y heredades o propiedades
privadas, como eran el Castafiar de Abajo, Carquesal, Quejigo, Los
Romeros, Clementes, Aguafria, Rio Caliente y La Canaleja. Se trataba
en realidad de conseguir los terrenos mis fértiles para la sembradura,
como las vegas de los cursos fluviales que vertian al Rio Mirtigas, es
decir, los llamados Barranco de Los Clementes, de los Romeros y de
La Esparragosa. Finalmente, s adoptd una decision saloménica, para
Almonaster la Real quedarin Aguafria, Clementes, Rio Caliente y La
Canaleja y para “El Jabugo” Castafar de Abajo, Carquesal, Quejigo y
Los Romeros.

1l
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Diferencia entre el actual término (en roja) » el sefialado inicialmente (en azul)

Los habitantes de estos montes habian

vueltos para dejar de pagar los impuestos reales, por lo que se acuerda
que ¢l Concejo de Almonaster entregue al del Jabugo los padrones y
encabezamientos para que se averigiien las deudas que tenian hasta

1690. Estos pagos ayudarian a su vez a sufragar los 4.000 reales con los
que se habia comprometido la villa Jjabuguena,

aprovechado los tiempos re-

Algunqs de los hacendados o Propietarios con tierras en el Castafar
de Ah“.l“:_c“quﬂﬂﬂla Quejigo y Los Romeros estaban avecindados en
los concejos de Aracena, Galaroza y La Nava, debiendo por sus here-
dades también el Servicio Ordinario ¥ Extraordinario a Almonaster

la Real. Se faculta a “El Jabugo” nar P
garles los frutos S eadae 80" para que pueda prenderlos y embar

los pagos. con el fin de venderlos y con ellos hacer
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Los Romeros

También se decide que de los 4 soldados que tiene encabezados Almo-
naster la Real del Servicio del Tercio Provincial y de Milicias El Jabugo
contribuya con 1. En cuanto al impuesto de la sal, encabezado en 30 fa-
negas, “El Jabugo” debe pagar 7 fanegas y media. Ademis dos molinos
y batanes que se encuentran en la rivera de Galaroza seriin aprovecha-
dos preferentemente por los vecinos de ambas poblaciones.






3. EL. PRIVILEGIO DE VILLA EN LA SERRANIA
ONUBENSE

En la Sierra de Aroche el Privilegio de Villa tiene una larga tradi-
cién, siendo uno de los documentos mis importantes que se conservan
en los archivos municipales. Como hemos visto, aquella repoblacién
medieval formada a base de individucs o familias hizo surgir por todo
el espacio pequeiias aldeas dependientes de un pufiado de villas forti-
ficadas; algunas de ellas con el paso del tiempo fueron ampliando su
poblacién y economia hasta necesitar caminar en completa libertad.

Durante cuatro siglos va a ser una constante en la vida de los serranos
esa lucha permanente por incrementar el nimero de municipios. A
finales del siglo XIII apenas media docena, como Aroche, Aracena, Al-
monaster, Cortegana, Las Cumbres, Santa Olalla y Cala ensenoreaban
el territorio, sin embargo, la formacién de numerosas aldeas durante
los siglos XIV y XV posibilitan que en el siglo XIX casi veinte pobla-
ciones ya se hubieran incorporado al villazgo. Este proceso explica la
actual distribucién y dispersién de la poblacién y el predominio de los
municipios pequefios. Los términos municipales més prolijos a la hora
de formacién de aldeas fueron los mis extensos, como Almonaster la
Real, Aracena y Aroche.

Alddeas independszndas de Awmnaster la-Real y Anicone




Los Privilegios de Villazgos serranos son en total 18 con un extenso
marco cronolégico que va desde 1553 a 1836°. La mayor parte de ﬂ!lﬂs
estin custodiados en el archivo municipal de la correspondiente villa,
salvo el de Cumbres de Enmedio que duerme en el Archivo Histﬁ‘r]co
Nacional y los de La Granada de Riotinto, Puerto Moral, Fuenteheridos
e Hinojales que se encuentran desaparecidos. Este iltimo no sabemos
ni siquiera la fecha de otorgamiento, aunque algunos autores la han
situado en el siglo XVI.

La historia de algunos de
los documentos ha sido
tormentosa, pasando por
milltiples circunstancias

que los han deteriorado [[¥ EESCAanS " '

e incluso hecho desapa- | i + i et 8
. BE 1 7 ﬁﬁ':n::agn;.;w'i %

recer. A veces tenemos la | L

suerte de contar con co-
pias posteriores o certi-
ficaciones de escribanos
y secretarios, como ocu-
rre en el caso de Aldjar o
Cafiaveral de Le6n, esta
dltima hecha en 1795 por
el escribano piblico Die-
go Piez de Escobar, como

consecuencia del deterio- :
v i o1

ro que sufria el original. & & ¥ a0 SRSHIEIL
E : 2 > I_q*ml-;_-_waﬂr:'lr'"'?-nl_l <t
n este amplio espacio de 2§ im0 M mny e o

tiempo diez monarcas fir-
maron y sancionaron los
privilegios, el primero de
ellos Felipe 11 y la filtima
Isabel II.

: S5 e A
Frivilegio de Villazgo de Higuera de la Sierra.

(1) SANCHA SORIA, : Liberad
. Actas de las XXIT Jorna das o ot Mdeas. Los privilegios de Villa en lug S
Huelvy, 2010, Tornadas 5‘ Patrimonio de la Comarea de |y Shﬁ:.%ipuf:g:r;::i::?ah]:di



SIGLOS POHSEACTCNN

XVT | Felipe I Galaroza (1557)
Hipuera (1553)
Canaveral (1588)
Cumbres de Enmedio (1588)
Hinojales (37)
XVIT | Felipe IV Cortelazor (1631)

Carlos 11 Jabugo (1691)
XVrrr Alijar (1700)
Castafio (1700)
Felipe V Fuenteheridos (1716)
Fernando VI | Santa Ana (1751)
Campofrio (1753)
Linares (1754)
Carlos 111 Los Marines (1768)

Valdelarco (1770)

XX Fernando VII | Corteconcepeion (1516)
Puerto Moral (1817)
[sabel 1T La Granada (1836)

Sin duda, la gran época del Privilegio de Villa en la comarca fue el si-

glo XVIII, donde se expidieron la mitad del total, en concreto 8: Alijar
(1700), Castafio (1700), Fuenteheridos (1716), Santa Ana (1751), Campo-
frio (1753), Linares (1754), Los Marines (1768) y Valdelarco (1770). Du-
rante esta centuria los reyes mis prolificos fueron Fernando VI con
tres y Carlos III con dos.

Finalmente, durante el siglo XIX se expediran otros tres Privilegios, los
de Corteconcepeion (1814), Puerto Moral (1817) y La Granada (1836)™.
Sus otorgantes son aquellos monarcas que se encuentran unidos a una
de las épocas mas turbulentas de la historia de Espaia, a saber, Fernan-
do VII e Isabel II.

Pohlacian Cloncesion Cantdod

Galaroza 1557 l4vo.000 maravedies. 160
Higuera 1551 |375.000 maravedies. 150
Jabugo 1691 |z0.000 reales. 17000 maravedis 6o
Castanio 1700  |Looo ducados. 0375 maravedies,
Aldjar oo |2.500 ducados. 23.438 maravedies.| 100
Campaofrio 1753 |787500 maravedies. 106
Linares 1754  |B17500 maravedies.
Valdelarco 1773 675000 maravedies. 16.075 maravedies.
Corteconcepeion| 1816 47779 reales y 14 maravedies. 203
Puerto Moral 1817 |ss5000 maravedies. 78
[l procia de los Privilegios de Villa

(14) Del privilegio de villa de La Granada no tenemos constancia decumental, recogiéndose la fecha de
otorgamicnto de fuentes locales.




En este proceso de concesion de villazgjﬂfs ht.il:l(f unas v:?llaal m;s ;f:é::
das que otras; sin duda, la que mas sufrid las pérdidas ur(::i ade i
na, que vio como 13 de sus aldeas conseguian su Indt:pencenma.

seno salieron: Aldjar, Campofrio, Castano del R_Db!ed::,-. Gr‘tFCﬂnccp—l
ci6n, Cortelazor, Galaroza, La Granada, Higuera, Hinojales, Linares de
la Sierra, Los Marines, Puerto Moral y Valdelarco; de ﬁ|muna§ttr se
desgajaron Jabugo y Santa Anala R.EH']; de Zufre una parte de Hrguera,
de Fuentes de Leon, Canaveral de Leon; de Galaroz_a. Fuenteheridos y
de Cumbres Mayores y Cumbres de San Bartolomé, Cumbres de En-

medio.
Corteconcepeion 491

Campofrio 47
La Granada 44.7
Aldjar 41,5
| Cortelazor 399
Linares 20,2
Higuera 24,5
Galaroza 22,3
Puerto Moral 19,8
Hinojales 19
| Valdelarco i5
Castafio 12,9
 Los Marines 10
TOTAL 3749
Aldeas de Aracena

Las justificaciones que esgrimen las aldeas
villa son todas muy parecidas ¥ obedecian a
do a la falta de gobierno ¥ Justicia, abuso e
excesiva distancia a las metropolis.

para pedir el privilegio de
un mismo patrén, aludien-
n el cobro de impuestos o

Una vez que los representantes de |4 aldea llegaban a La Corte y liqui-
daban con el Tesorero Real la cantidad cstipulada se expedia el docu-
mento de Villazgo, Inmediatamente, una Comisién Real se desplazaa la

pobl:}f:un Para constituir el nyevg Concejo o Ayuntamiento. A conti.

duras con sus correspondientes llaves en
idor y el mayordomo de] Concejo.
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ANEXO

MUNICIPIO REY A\RCHIVO
Alajar Aracena 1700 | Carlos Il AMA
Campofrio Aracena 1753 | Fernando VI [AMC
f:{;;”m' % |puentesdelesn | 1588 [Relipent AMCL
Castaio Aracena 1700 | Carlos 11 AMCR
Corteconcepcidn | Aracena 1814 | lsabel II AMCC
Cortelazor Aracena 1631 | Felipe IV AMCO
Gnbieads Cumbres Mayores

S y Cumbres de San | 1588 | Felipe IV AHN
Enmedio .

Bartolome
Fuenteheridos Galaroza 1716 | Felipe V
(Galaroza Aracena 1553 | Felipe 11 AMG
La Granada 1836 | Maria Cristina
Higuera Aracena-Zufre 1557 | Felipe 11 AMHS
Hinojales Aracena
Jabugo Almonaster la Real | 1691 | Carlos 11 AMIJ
Linares Ariacena 17¢4 |Fernando V1 | AMLS
Los Marines Aracena 1768 | Carlos 111 AMLM
Puerto Moral Aracena 1817 | Fernando VII
Santa Ana la Real | Almonaster la Real | 1751 | Fernando VI | AMSAR
Valdelarco Aracena 1770 | Carlos 111 AMV

— :1‘ —_—
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TiTULO DE LA VILLA DEL JABUGO, ANO DE 1601,

(tachado: cerdo archivero), Registrada, Don José Flg-/rez. Tiene un
sello real. Esencion a / la villa del Jabugo de la Jurisdicion de la / de
Almonaster/

(tachado: Concuerda ficlmente ¢l sentido literal de este inser-/to con
su original a que me refiero que obra unido al / mismo. Y para que
conste por acuerdo del Ayuntamiento / Constitucional de esta villa,
pongo la presente que / firmo en el Jabugo a veinte y tres de Agosto
de / mil ochocientos cuarenta y uno) //Ir.

cerdo Archivero/7/1v.

Don Carlos por la gragia de Dios / Rey de Castilla, de Ledn, de Aragon,
de las Dos Sicilias, / de Jerusalem, de Nauarra, de Granada, de Toledo,
/ de Valencia, de Galigia, de Mallorca, de Seuilla, de / Zerdena, de Cor-
doua, de Corgega, de Murgia, de Jaén, / de los Algarues, de Algegira,
de Gibraltar, de las Yslas / de Canaria, de las Yndias Orientales y Ocgi-
dentales, Yslas / y Tierra Firme del Mar Ocgéano, Archiduque de Aus-/
tria, Duque de Borgofia, de Brauante y Milin, / Conde de Abspurg , de
Flandes, Tirol y Barzelona, Sefior / de Vizcaya y de Molina, cte.

Por quanto por una / de las condigiones de los Seruicios de Millones
que corren, / quedd reseruado que el Rey, mt Padre y Sefor (que esta
e[n] / [g]loria), se pudiese valer de dos millones de ducados / por una
vez en ventas de jurisdigiones y ofigios / a su disposicién, y ¢l Reino
junto en Cortes, por acuerdo / suyo de veinte y tres de digiembre de mil
seiscientos y cincuenta / y seis, presto de nucuo su consentimiento para
que demis de / dichos dos millones, su Magestad se pudiese valer de /
otro millén y medio de ducados en ventas de / ofigios y jurisdigiones

tamuien a su disposicién. Todo / ello para suplir parte de los grandes

e ynescusables / (ribrica)//2r gustos que tubo en defensa de esta Mo-

narchia y de / nuestra Sagrada Religion, por hauerse coligado tan-/tos
contra ella, sustentando por esta causa a un E A iy EJEI'EIWS .
armadas, dispensando en todo con / las condigiones de los Seruigios de
Millones que pru-.-"ducr.n StlﬂFja“tes vensas ¥ usando del dmhntci.;im;
timiento / porque se an continuado los dichos gastos y aumen d[:.“

en estos tiempos con las guerras presentes. Y Pﬂrﬂ:’f / PDLPer'i:sdi b
el Congejo, Justicia y Regimiento / del lu del fabegn ce qnﬁ_g
de la villa / de Almonester, me a sido hecha relagion que ¢l dicho lpg;:h
se halla oprimido, vejudo y m?l:stadﬂ d;n_!.tﬂ %T:slﬁm:gfh‘:;ﬁit':;m

: : as ntinuas ex-/torsl * : '

dicha villa con muchas y ?ﬂciuﬂﬁ_mmﬂ en las L‘r?mnulﬂ. llevandoles

veginos, asi en las causas ! on | hy ¥
exsorbitantes / costas y salarios y repartimientos exgesiuos qlue] se /




les hagen en los haueres reales y cargas conge[jiles], / obligando a los di-
chos vecinos vender sus hagiendas, sien[do] / yntolerable. Y que por ser
notorio lo referido, [Don] / Luis Marquez de Auellaneda Ynfante, / en
posesion del dicho lugar por escriptura que otorgo en [la] / villa de Fre-

enal a zinco de febrero de este ano [ante] / Juan Coronado Pepino, mi
escribano del niimero/ a dado su consentimiento para que en virt[ud] /
podiis obtener merged mia para eximiro[s de la jurisdicion de la dicha
villa de Almonlester] //2v y hageros villa de por si con las calidades y
con-/digiones conthenidas y declaradas en la dicha escriptura / de con-
sentimiento, como lo podia mandar ver por ella / que en ¢l mi Consejo
de la Cimara fue presentada, cuyo / thenor es como se sigue:

(al margen: Consentimiento)

En la villa de Fregenal en / cinco dias del mes de febrero de mil seiscien-
tos y noventa y un / anos, ante mi el eseribano y testigos yuso escriptos,
el Sefor / Don Luis Mirquez de Auellaneda Ynfante, / Cauallero del
Orden de Calatraua, Seiior de la Villa / de Almonester la Real y sus
aldeas que son Jabugo / y Santa Ana, del Consejo de Guerra, Sargento
General / de Vatalla y Gouernador de las Armas de la Frontera / de Por-
tugal, Reynado de Seuilla. Dijo: que / por quanto dicha Aldea del Jabugo
desea hacerse / villa y eximirse de la jurisdicion de la villa de Al-/mo-
nester, comprando lo Ziuil y Criminal, alta y vaja, / mero misto ymperio,
y siendo, como es, de dicho Sefor otorgante, / no puede hagerlo sin su
consentimiento, a cuya causa / se le ha pedido consienta en lo suso dicho
para que corra / la dicha pretension. Por tanto, en aquella via / y forma
que mds firme sea, puede y a lugar en derecho, / consiente que dicha Al-
dea del Jabugo se haga villa / q[uledando deuajo del mesmo vasallaje que
oy tiene / y el nombramiento de justigias a de ser seglin / y en la forma
que su sefioria nombra las de / la dicha villa de Almonester y de la for-
ma dicha / (ribrica) //3r y no de otra. Consiente la eximisién que dicha
villa / pretende de hagerse villa, y qualquiera gircunstancia, / en orden
al vasallaje a que han de quedar sujetos, yn-/tentaren y ganaren desde
aora para entonges lo contradige, / para que no les valgan ni puedan de
€l aprouecharse en tiemp[o] / ni en manera alguna y hagiéndose lo refe-
rido, puedan en la / forma dicha en esta escriptura sacar el Preuilegio /
o Preuilegios negesarios de su Magestad (Dios le guarde) decla-/rando
en €l el Sefiorfo y Vasallaje que sobre dicha Al-/dea, siendo villa, a de
tener su Sefioria, como lo esta / la dicha de Almonester, de cuyo tErmino
y Jurisdigion / a sido y es dicha Aldea, para cuya firmeca de lo contenido
/ en esta escng';u;a. su Sefioria da su poder cumplido / a las Justigias
y Jueges de su Majestad que le sean com-/petentes, a cuyo fuero y juris-
digi6n se somete, para q[ule / le compelan y apremien por todo vigor de
derecho y v[ia] gjecutiua como por sentencia definitiua de juez co[mpe]-/
tente pasada en juzgado, renungia todas las lefyes], / fueros y derechos
de su tauor con la general del ﬂ'ﬂ [recho] / en forma. Asi lo otorgé y firmé
SE::E% :It?{rﬁ-:%t:;.l‘:l ‘]L:;::Il}escnban? doy fee que conozco, 5ien§l;, testigos

on Rodrigo Antonio Candil[eja), / Agustin de



Sandoual y Juan Martin[e]z [Lan]-/chaj . .
> 5 -/chajo, veginos de est : i
Marq[uez] / de Auellaneda Ynfante. Ante mf Juan Cnrnil:cllﬂ? e

E yo, el dicho Juan Coronado Pepino, escribano piblico / 7

proprio [sic] de la Real Justicia de la Villa / de Ffegena.l y g:]ﬁlﬁmflz
de ella, presente fuy a lo / que dicho es con los testigos y otorgante
y este traslado / hige sacar y saqué de su original que queda en mi /
registro a €l me refiero, en el qual queda anotada la / saca en el dia de

su otorgamiento y en fe de ello lo signé / y firmé. En testimoni y
verdad, Juan Coronado / Pepino. it s it

Suplif:ér}dmm: que teniendo consideracién / a lo referido, se a seruido
de eximiros y sacaros de / la jurisdicién de la dicha Villa de Almones-
ter ha-/ciendoos villa de por si y sobre si con jurisdicion / Ciuil y Cri-
minal alta y vaja mero misto ymperio en / primera instangia, con las
apelagiones a la mi Audien-/¢ia y Chanzilleria que reside en la ciudad
de Granada y con / las demas calidades, condigiones, preheminengias,
/ prerrogatiuas y demas cosas que usan las demis villas / y lugares
eximidas de sus partidos y nombrar los / Alcaldes, Regidores, Procu-
rador General y demas oficios / del Congejo y escriuano que haga los
fechos de €l, para que / el dicho Don Luis Mirquez de Auellaneda elija
/ de ellos los que le pareciere en la forma que hage en la dicha / villa
de Almonester. Y con que se os aya de dar cl tér-/mino y jurisdigion
que os pertenegiere conforme a vuestro / dezmatorio, quedando con
la comunidad de pastos, / abrevaderos y aprouechamientos en los
términos de la dicha / villa y tierra de la de Almonester en la forma /
(rabrica) /4t que los hauéis tenido y gogado hasta aqui, sin que se os
pueda / alterar, ni hager nouedad en esto, despachindose Preuilegio
/ en forma de todo ello con las calidades que ban expresa-/das y en la
mis amplia forma que se acostumbra o como / la misma fuese.

Y porque, para las dichas ocasiones que / tengo de gastos, hauéis ofre-
cido seruirme con veinte / mil reales de vellon, Ia tergia parte que en-
tregastis / de contado a Don Martin Fernandez de Tejada, mi secretario
y thesorero del dicho mi Consejo de la / Cimara, de que dio reciuo en
veinte y ocho de margo / de este aio y la restante cantidad os obligas-
tis a / pagar en un ano y dos pagas de la fecha de la obligagién, / cuyﬂ
cantidad corresponde a sesenta veginos que / s a considerado a]rlvi:n ¢
dicho lugar, a tregientos y treinta / y tres reales por cn_cla uno dt:: ellos y
tamuién os hauéis / obligado por vos y los demis vecinos pnrncul:::u:f
de[l] / dicho lugar expresados en el poder otorgado por ellos que {;u
tubiere mis veginos que los referidos, pagaréis al / mismo respecto dc
los dichos trecientos y treinta y tres / reales por cada uno de los que se
hallaren demas al tiempo / de daros la posesion.

Lo he tenido por vien, y por / la presente de mi proprio (sic) motu, gierta
giengia y poder / real absoluto, de que en esta parte cim:m usar y uso,

/ Rey y Sefior natural, no reconogiente superior en lo / temporal, en



conformidad del dicho consentimiento / del dicho Don Luis Marquez de
Auellaneda Ynfante //4v y con las condigiones y limitagiones en €l conthe-
nidas, / eximo, saco y libro a vos el dicho lugar del Jabugo / de la juris-
digion de la dicha villa de Almonester y / os hago villa de por si y sobre
si, con jurisdicién Ziuil / y Criminal alta y vaja mero misto ymperio en
primera / ynstancia, para que 0s gouerneis por las Justigias que se nom-/
braren en [a conformidad y como se expresa en el dicho consentimiento/

Y quiero y es mi voluntad, que ahora y de aqui adelante / perpetuamente
para siempre jamas, los Alcaldes / Ordinarios que hubiere y se eligieren
y nombraren en con-/formidad del dicho consentimiento, puedan usar y
¢jerger / en ella y en su término y dezmeria, por los términos y / mojo-
nes que se pusierﬂn conforme al que se os sefialare y os / tocare, la dicha
jurisdicion a los quales les doy y congedo li-/gencia y facultad paraelloy
para conocer de qualesquier causas / y pleitos y negogios Ciuiles y Cri-
minales que ay y hubiere / y se ofregieren en la dicha villa del Jabugo y
su término / y dezmeria y se trataren por los veginos de ella y por otras
/ qualesquier personas que, por asistengia o de paso, asistieren / en ella
de qualquier calidad que sean asi dentro de la dicha / villa como en el di-
cho su término senalado y amojonado, que-/dando, como han de quedar
los pastos y aprobechamientos / comunes asi en el término que se os se-
nalare como en los de-/mds en que hubiéredes tenido aprobechamiento,
conforme / sus limites y mojones sin que se pueda hacer nouedad / en
ello en la forma que los hauéis tenido y han estado / hasta aqui.

X os doy licengia y facultad, poder / (riibrica) //sr y autoridad para que
desde el dia de la data de esta mi / Carta en adelante, juntos en vuestro
Ayuntamiento, / podais hager y hagiis elecgion de dos Alcaldes Or-/di-
narios, dos Regidores, Procurador General y los demas / oficiales del
Congejo que fueren negesarios para su gobier-/no, de los quales a de hacer
eleccion el dicho Don Luis / Marquez de Auellaneda de los que le paregie-
re en la / forma que lo hace en la dicha villa de Almonester, estando / en
costumbre y posesion de hager las dichas elecgiones y / nombramientos.

Y el Alcalde Mayor o Ordinarios de la / de Almonester ni otro nin-
gun ministro de ella en nin-/giin tiempo perpetuamente, para siempre
Jamads, en / mngﬁq caso, puedan tener ni usar, tengan, ni usen / Ju-
risdigi6n alguna Ciuil y Criminal en primera yns-/tangia en la dicha
villa del Jabugo ni en su jurisdicion, / término ni territorio sefialado
r amojonado, porque mi / yntengién y voluntad determinada es que
os dichos / Alcaldes y sus Ministros perpetuamente usen y ejer-/can
la dicha jurisdigién Zivil y Criminal en la / dicha villa del Jabugo en
la dicha primera ynstancia / a los quales, desde luego, les doy plena
facultad para usar / la dicha jurisdicion en la forma seglin y de la ma-
nera / que en esta mi Carta se declara, Y que de aqui adelante, / per-

ctuamente, para siempre jamds, el Alcalde Mayor / o Ordinarios de
a dicha villa de Almonester que es / o fueren y demés sus Ministros
no puedan entrar //5v ni entren en la dicha vi{la del Jabugo ni en su

-_gn_



_ttgr];s-f’dlci?n ni en el dicho su término sefialado y amojonado a hager /
n1 hagan ningunos actos de jurisdigion porque como / queda dicho, mi
yntengion y deliberada voluntad es / que, desde el dia de la data desta
mi Carta en adelante, / perpetuamente, para siempre jamas, los Alcal-
des / Ordinarios que se nombraren y sus Ministros en la dicha / Villa
del Jabugo ayan de usar y ejerger en ella la / dicha jurisdigién y en sus
VEQINos y en su término / y territorio sefialado privativa Ziuil y Crimi-
nal / en la dicha primera ynstangia en qualesquiera causas, / pleitos v
negogios que ay y hubiere y se ofregieren en la dicha / villa del Jabugo
y en ¢l dicho su término y territorio / que sc trataren por los veginos
de ella y por otras quales-/quier personas que por asistengia o de paso
asistieren en / ella en la forma segln y de la manera que la usan / y
ejergen los Alealdes Ordinarios de las demas villas / de estos mis Re-
ynos y Senorios de la Corona de Castilla / que la tienen, reseruando
como reseruo las apelagiones / de los autos y sentengias de vuestros
Alcaldes Or-/dinarios para la dicha mi Audiengia y Changilleria / que
reside en la ciudad de Granada, para que alli se prosigan, / fenezean y
acauen, sentengien y determinen conforme / a derecho, hagiéndose el
nombramiento de escriuano / ante quien pasen los autos y scripturas
que se hubieren / de hager en la dicha villa y los fechos del Congejo
por vos / o por la persona a quien legitimamente tocare y en la forma
/ (rbrica)//6r que se hace en la dicha villa de Almonester.

Y mando / a los del mi Consejo que llegado el caso de nombrar perso-
na / para el uso del dicho ofigio, no siendo mi escrivano la persona en
quien / recayere, presentindose ante ellos con el nombramiento / que
se hiciere para el uso de la dicha eseriuania en la forma / que ba refe-
rido y traslado autoricado de esta mi Carta, / le examinen y hallindole
hauil y sufigiente, le den y / libren la aprobagion o testimonio ordina-
rio de ella para que / en su virtud, le puedan usar y ejerger, lo qual aya
de poder / hager sin este requisito siendo mi escribano.

Y asi mismo, mando / al Alcalde Mayor o Qrdinnrius y a los demas
Jueges y / Justigias y Ministros de la dicha villa de Almonester / que
ahora, ni en ningln tiempo, perpetuamente, para / siempre jamas, en
ninguna manerd, ¢ pucl:lan ent.r{:--_ffrr!EEET n:leqmmc}aq a pcrturh:!.ms
el uso y ejergicio de la dicha / Junsdu;mn Ciuil y Criminal en la dicha
primera ynstangia / que asi os doy, antes os den para ello el favor y
ayuda que / les pidiéredes y menester hubiéredes.

-0 v quiero / que podais poner y pongais orca y picota y las otras
:nE;;'z:utia: dqa jurisdg;iﬁrl: que suelen y a_mstumbran poner £ lgs otras
villas que usan y tienen jurisdigion por si/y sobre si, alta y vaja mero
misto ymperio en la dicha / primera ynstangia y que os dejen y consien-
tan hager / y hagiis la dicha eleccion de ofigios sin dependengia suya. /

i i i / voluntad que
En consequengia de lo qual declaro, quiero y es mi / volu
tc]l‘d;s y cﬁ.:alesquicr pleitos, causas //6v y negoglos asi ziuiles como

—_ gL —



criminales de qualquier / calidad e }'rqpnrtangia que sean, que ante
el dicho Alcalde Mayor / de la dicha villa de Almonester o Alcaldes
Ordinarios / o qualesquicr otros jueges y justicias de ella que estubie-
ren / pendientes contra los veginos de la dicha villa del Jabugo, / se
remitan originalmente a los Alcaldes Ordinarios / de ella en el punto y
estado en que estin, con los autos y prendas / que tubieren, para que
ante los dichos Alcaldes Ordinarios se / prosigan en la dicha primera
ynstangia y prouean. Que los / escribanos del nimero y Ayuntamiento
de la dicha villa de / Almonester y otros qualesquier escriuanos ante
quien pasaren / o cn cuyo poder estubieren qualesquier progesos y
causas / asi Ziuiles como Criminales contra vuestros veginos, / los
entreguen para el dicho efecto a los dichos Alcaldes Ordinarios / o a
quien su poder hubiere, sin poner en ello escusa ni dilagion / alguna.
Y prohiuo, defiendo y mando que el dicho Alcalde / Mayor o Alcaldes
Ordinarios de la dicha villa de Almones-/ter, Alguaciles, Guardas ni
otros Juecges y Justicias y Minis-/tros de ella no puedan entrar ni en-
tren en la dicha villa / del Jabugo ni en su jurisdi¢ion, término ni terri-
torio / a visitar ni prender ni hager ni hagan como dicho es, otro / acto
de justi¢ia ni jurisdicion alguna y si lo higieren / yncurran en las penas
en que caen e yncurren los que / entran en jurisdigién estrafa sin tener
facultad ni / comisién para ello. Y en conformidad de lo referido / y
en virtud de esta mi Carta, doy y congedo a los / Alcaldes Ordinarios
de la dicha villa del Jabugo / (rabrica)//7r poder y facultad para usar
y ejerger la dicha Juris-/di¢ién Priuativa Ciuil y Criminal en la dicha
primera / ynstangia como dicho es, en la forma que lo hagen, pueden
/y deuen hager por titulo mio, derecho o costumbre los / Alcaldes
Ordinarios de las demas villas de estos mis / Reynos donde la tienen
Yy que por esto y todo lo demas con-/thenido en esta mi Carta, en las
partes donde tocare / se os guarden las preheminengias, exempgiones,
pre-/rrogativas ¢ ynmunidades que se guardan y han guardado / a
las otras 1:r1||as Ein estos mis Reynos, sin que en todo / ni en parte os
pongan ni consientan poner duda ni dificul-/tad alguna, antes os de-

fiendan, conseruen, manu-/tengan y amparen en todo lo referido y en
qualquier cosa / y parte de ello.

Todo lo qual mando se guarde, cumpla y ejecute / no embargante que
la dicha villa del Jabugo / aya sidnphas};a Janra de la jurisdiggién dg la
dicha villa / de Almonester y su término y la aya ejercido su / Alcalde
Mayor y demds Ministros y qualesquier / Leyes y Pregmaticas (sic) de
estos mis Reynos y Sefiorios, fueros / y derechos, ordenangas, estilo,
uso y costumbre que en con-/trario de ello sean o ser puedan con las
quales hauiéndo-/las aqui por ynsertas e yncorporadas como si de /
veruo ad berbum lo fueran, dispenso y las abrrogo / y derogo, caso y

anulo y doy por ningunas y de ningiin / valor ni efecto, quedando en
fuerga y vigor //7v para en lo demas adelante.

Y mando a los Ynfantes, Pre-/lados, Du 1
_ ; » Duques, Marqueses, Condes, Ri-
cos Hombres, Priores, / de las Ordenes, Cumcnda?:lur:s y Sulll:&cf:mﬂl-



dadores, Alcaydes / de los Castillos y Casas fuertes y llanas y a los del
m1 Consejo, / Presidentes y Oydores, Alcaldes, Alguagiles de la mi
Casay / Corte y Chanzillerias y al Alcalde Mayor o Ordinarios de la /
dicha villa de Almonester y a los demis Jueges y Justicias / deellaya
todos lu? Corregidores, Asistente, Gouernadores, Al-/caldes, Al uagi-
les, Merinos, Preuostes y otros qualesquier / mis Jueces y Justicias de
estos mis Reynos y Seforios /  que os guarden y cumplan y hagan
guardar y cum-/plir esta mi Carta de exempeion y lo en ella conthenido
/'y contra su thenor y forma no vayan ni pasen, ni con-/sientan yr ni
pasar aora ni en tiempo alguno ni por alguna / manera, causa ni racén
que aya o ser pueda. Y si de esta / merced, vos la dicha villa del Jabugo
o qualquiera de / vuestros veginos quisiéredes o quisieren mi Carta de
/ Preuilegio o Confimagién de ella, mando a los mis / Congertadores y
Escriuanos Mayores de los Preuilegios / y Confirmagiones v a los mis
Mayordomo, Canciller / y Notario Mayores y a los otros ofigiales que
estan a la / tabla de mis sellos, que os la den y libren, pasen y sellen /
la mis fuerte, firme y vastante que les pidiéredes y / menester hubié-
redes. Y declaro que esta merced haueis / [jpagado?] el derecho de la
media Anata que ymporto / diez y siete mil maravedies, el qual hasta
[de] esta cantidad haueis / de pagar de quinge en quinge afos de que a
de constar //8r por zertificagion de la Contaduria del dicho derecho /
y no lo hagiendo no hauéis dﬂrpnder usar de esta merced y a de ser /
ninguna y de ningiin valor ni efecto. Dada en / Madrid a nuebe de abril
de mil seiscientos y nouenta / y un afios/

Yo el Rey (rGbrica). /

Di testimonio con ynserzién a la letra / deste Real Titulo en virtud de
Real / Prouision en onze de henero de 1716. / Henrriquez, Registrador

(ribrica)/

Yo Don Eugenio de Marban y Malles, Secretario del Rey Nuestro Sedor
/ lo hice escrivir por su mandado (rabrica) /

Registrada. Sello de Placa Teniente de Canciller Mayor.
Don Joseph Vélez. (riibrica). Don Joseph Vélez. (ribrica).
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Antonio Ibanez, Arzobispo de (}ara%az.a. (rubrica). Licenciado Juan Fe-
lipe Castejon. (Ribrica). Licenciado Don Luis de Salcedo y Arbizu). /
[;Leyf]do. Exempgion a la Villa del Jabugo de la Jurisdigién / de la de
Almonester (rlibrica) //8v



Yo el infraescrito secretario del Ayuntamiento Constitucio-/nal de esta
villa, /

Certifico: que el contenido del Titulo de Villazgo que / antecede res-
pectivo a esta poblacién, reducido su estilo y abre-/biaturas al actual
castellano para mejor inteligencia, su / tenor ¢s como sigue:/

Don Carlos por la gracia de Dios / Rey de Castilla, de Ledn, de Ara-
gon, de las Dos / Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, / de
Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, / de Sevilla, de Cerde-
fia, de Cordova, de Corcega, / de Murcia, de Jaén, de los Algarves,
de Algeci-/ras, de Gibraltar, de las Yslas de Canaria, de / las Yndias
Orientales y Occidentales, Yslas y Tierra / Firme del mar occéano, Ar-
chiduque de Austria, / Duque de Borgofia, de Bravante y Milan, Con-/
de de Aspurg, de Flandes, Tirol y Barcelona, Se-/nor de Vizcaya y de
Molina, etc.

Por cuanto / por una de las condiciones en los servicios de / millones
que corren, quedo reservado que el Rey / mi padre y sefior que esté en
gloria, se pudiese / valer de dos millones de ducados por una vez //gr
en las ventas de jurisdiciones y oficios a su dis-/posicién, y el reyno
Junto en Cortes, por acuerdo / suyo de veinte y tres de Diciembre de
mil seiscien-/tos cincuenta y seis, presté de nuevo su consen-/timiento
para que ademas de los dichos dos mi-/Ilones, Su Magestad se pudiera
valer de otro millén / y medio de ducados en ventas de dichos oficios
y / jurisdiciones también a su disposicién, todo / ello para suplir par-
te de los grandes e in-/escusables gastos que tubo en defensa de es-/
ta Monarquia y de nuestra Sagrada Religi-/6n, por haverse coligado
tantos contra ella, / susttntango por esta causa a un tiempo grue-/50s
¢jercitos y armadas, dispensando en todo / con las condiciones de los
servicios y millones / que producen semejantes ventas. Y usan-/do del
dicho consentimiento, porque se / han continuado los dichos gastos y
aumen-/tidose en estos tiempos con las guerras pre-/sentes, y que por
parte de vos cl Concejo, / Justicia y Regimiento del lugar del Ja-/bugo
de la Jurisdici6n de la villa de Almo-/naster, me ha sido hecha relacion
que el di-/cho lugar se halla oprimido, vejado y mo-/lestado de las Jus-
ticias y oficiales de la‘di-;’-:ha villa con muchas y continuas estorsiones
//9v que hacen’a varios vecinos asi en las causas civi-/les como en las
criminales, llevindoles eshorvitan-/tes costas y salarios y repartimien-
s, abligando s s diches seanas venoe sy e A Some/
intolerable y que por ser noto-/ri wim ferid a-/cmndgs, e felojee

rio lo referido, Don Luis Marquez de

Abellane-/da Ynfante que estd en posesion del dicho lugar / por eseri-

tura que otorgé en la villa de Fregenal / a cinco de fi i

ante Juan Coro-/nado Pepino migescrihnno del nﬁm::l?; :5-: t?fa E!?;edilj?"
do su consentimiento para que en virtud de €l / podais obtener merced
mia, para eximiros de la / Jurisdicién de la dicha villa de Almonaster. y
/ haceros villa de por si con las calidades y condi-/ciones contenidas y



declaradas en dicha escritura de / consentimiento como lo podia man-

dar ver por / clla que en el mi Consejo de la Cimara fue pre-/sentada
cuyo tenor es como sigue:

Consentimi-/ento.

En la villa de Fregenal en cinco dias / del mes de Febrero de mil seis-
cientos y noben-/ta y un afios, ante mi, el escribano y testigos yuso es-/
critos, el Sefior Don Luis Marquez de Abellaneda / Ynfante, caballero
del Orden de Calatrava, Sefior / de la villa de Almonaster la Real ¥
sus aldeas //1or que son Jabugo y Santa Ana, del Consejo de Gue-/rra,
Sargento General de Batalla y Gobernador / de las armas de la frontera
de Portugal, reynado / de Sevilla. Dijo: que por cuanto dicha aldea /
del Jabugo desea hacerse villa y eximirse de la / Jurisdicion de la villa
de Almonaster, comprando / lo civil y criminal alta y vaja, mero misto
imperio, / y siendo como es de dicho sefior otorgante, no pue-/de ha-
cerlo sin su consentimiento, a cuya causa / se le ha pedido consienta ¢n
lo suso dicho para / que corra la dicha pretension. Por tanto, en aque-/
lla via y forma que mis firme sea, puede y / ha lugar en derecho, con-
siente que dicha Aldea del /Jabugo se haga villa quedando devajo del
mismo /vasallaje que hoy tiene, y el nombramiento de fJuslt;-::las_ha de
ser segiin y en la forma que Su Seforia / nombra las de la dicha villa de
Almonaster, y de / la forma dicha y no de otra consiente la ecsimision
/ que dicha villa pretende de hacerse villa, y cual-/quiera circunstancia
en orden al vasallaje ha que / (ribrica)//tov han de quedar sugetos
intentaren i ganaren / desde ahora para entonces lo contradice pa-/
ra que no les valgan ni puedan de él aPn}-z’bcchﬂrse en tiempo ni en
manera alguna, y / haciéndose lo referido puedan cn la forma di-/cha
en esta eseritura sacar ¢l Privilegio o Privilegios / necesarios de Su
Magestad (Dios le guarde) declaran-/do en €l el senorio y vasalla[ye que
sobre di-/cha Aldea siendo villa ha de tener su Sefioria / como lo esta
la dicha de Almonaster, de cuyo tér-/mino y Jurisdicion ha sido y es
dicha Aldea, / para cuya firmeza de lo contenido en esta escritura / S:.:Il
Sefiorfa da su poder cumplido a las J us-/ticias y Jueces de Su Magesta
que le sean competen-/tes, a cuyo fuero y Jurisdicion se somete para
/ que le compelan y apremien por todo rigor / de derecho y via d"E“'
cutiva como por sentencia de-/finitiva de Juez competente pnsnfabm
Juz-/gado. Renuncia todas las Leyes, Fueros y / derechos de su 5“ y-s
con la general del derecho en / forma. Asi lo otorgd y firmt; ¢l Senor
otorgan-/te a quien yo el escribano doy fe conosco, 53'-":“1“5 teiflgtdm
el Capitin de Caballos Don Rodrigo / A?tﬂmﬂ Cﬂﬂdﬂc]?- gus "11. Ao
Sandoval y / Juan Martinez Lanchajo vecinos de esta / villa. Dnnp uis
Mirquez de Avellaneda Yn-//uir fante. Ante m1 Juan C“mﬂfg{! d::i
no. / He yo ¢l dicho Juan Coronado Pepino es-/crivano P,-:}l H'{:Ill .
nimero propio de la real / Justicia de la villa de Fregenal y de m e
nes de ella presente fui a lo que dicho ¢s / con los testigos Id‘;t‘:’wm;
y este traslado hi-/ce sacar y saqué de su original que qu J ;; e
registro a €l me refiero, en el cual gue-/da anotada la saca en
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su otorga-/miento, y en fe de ello lo signé y firmé. / En testimonio de
verdad. Juan Corona-/do Pepino.

Suplicindome que teniendo / cunsidcra_c_ién a lo referido sea servido
de exsimi-/ros y sacaros de la Jurisdicion de la dicha / w}l:,} de Al-
monaster haciéndoos villa de / por si y sobre si, con Jurisdicion civil
y / criminal, alta y vaja, mero misto imperio / en primera Ynstancia,
con las apelaciones / a la mi Audiencia y Chancilleria que resi-/de
en la ciudad de Granada, y con las demas / calidades, condiciones,
preeminencias, prerro-//11v gativas y demas cosas que usan las demis
vi-/llas y lugares ecsimidas de sus partidos, y nom-/brar los Alcal-
des, Regidores, Procurador gene-/ral y demas oficios del Concejo y
Escribano / que haga los fechos de él, para que el dicho / Don Luis
Marquez de Abellaneda elija de / ellos los que le parecieren en la forma
que / hace en la dicha villa de Almonaster. Y con / que se os haya de
dar el término y Jurisdici-/6n, que os perteneciere conforme a buestro
dezma-/torio quedando con la comunidad de pastos, / abrevaderos y
aprovechamientos en los términos / de la dicha villa y tierra de la de
Almonas-/ter, en la forma que los havéis tenido y go-/zado hasta aqui,
sin que se 0s pueda alterar / ni hacer nobedad en esto, despachindose
Pro-/vision en forma de todo ello con las calidades / que van espre-

;e:adas, y en la mas amplia for-/ma que se acostumbra o como la misma
ue-/se.

Y porque para las dichas ocasiones que / tengo de gastos havéis ofre-
cido servirme con / veinte mil reales de vellén la tercia parte//1zr que
entregasters de contado a Don Martin / Fernindez de Tejada mi Se-
cretario y Te-/sorero del dicho mi Consejo de la Camara / de que dio
recivo en veinte y ocho de mar-/zo de este afio, y la restante cantidad os
obli-/gasteis a pagar en un afio y dos pagas de / la fecha de la obliga-
ciom, cuya cantidad co-/rresponde a sesenta vecinos que se ha consi-/
derado hay en dicho lugar, a trescientos y / treinta y tres reales por
cada uno de ellos, y / también os havéis obligado por vos y los de-/mis
vecinos partmulafes dpl dicho lugar es-/presados en el poder otorgado
por ellos que / si tubiere mas vecinos que los referidos paga-ﬁréﬁls al
mismo respecto de los dichos trescien-/tos y treinta y t’rcs reales por

cada uno de / los que se hallaren de mas al .
Gion. ¢ mas al tiempo de da-/ros la pose-

Lo he tenido por vien y / por la presente de mi propio '
ciencia y poderio real absoluto, de que en ﬂs-!’tf paﬁ-te ?Eit:::amtgat: ;;
uso como Rey y Se-/fior natural, no reconociente superior en lo / tem-
B?"HL en conformidad del dicho consen-/timiento del diche Don Luis
arquez de Ave-/llaneda Ynfante, y con las condiciones y / limitacio-
nes en ¢l contenidas, €Csimo, saco y ~/1zv libro a vos el dicho lugar del
J:!;Pugo dela / Junsdmf‘in de la dicha villa de Almonaster y/ ugs hago
villa de por si y sobre si, con juris-/dicién civil Y criminal, alta y \'a_?nf
mero mis-/to imperio en primera Instancia, para que / 0s gobernéis



por las Justicias que se nombra-/re

' n en la conformidad v como -
presa en / el dicho consentimiento. : .

Y quiero y es mi vo-/luntad que ahora y de aqui adelante perpe-/tua-
mente para siempre jamis, los Alcaldes / Ordinarios que huviere y se
eligieren y nom-/braren en conformidad del dicho consentimi-/ento,
puedan usar y egercer en ella y en su / término y dezmeria, por los tér-
MINOS y mojo-/nes que se pusieren conforme al que se os se-/Aalare y
os tocare, la dicha Jurisdicién; a los / cuales les doy y concedo licencia
y facultad / para ello y para conocer de cualesquier cau-/sas y pleytos
y megocios civiles y criminales / que hay y hubiere y se ofvecieren en
la di-/cha villa del Jabugo y su término y dezme-/ria, y se trataren por
los vecinos de ella y / por otras cualesquiera personas que por asis-/
tencia o de paso asistieren en ella, de cualquier / calidad que sean asi
dentro de la dicha vi-/lla como en ¢l dicho su término seﬁn?ndn v //13r
amojonado, quedando como han de quedar los / pastos y aprovecha-
mientos comunes, asi en / el término que se os senalare como en los
de-/mas en que huviéredes tenido aprovechamien-/to conforme sus
limites y mojones, sin que / se pueda hacer nobedad en ello en la for-/
ma que los havéis tenido y han estado hasta / aqui.

Y os doy licencia y facultad, poder / y autoridad, para que desde el
dia de la da-/ta de esta mi carta en adelante juntos en / buestro Ayun-
tamicnto podais hacer y hagiis / eleccion de dos Alcaldes Ordinarios,
dos Regido-/res, Procurador General y los demis oficiales / del Con-
cejo que fueren necesarios para su / gobierno, de los cuales ha de hacer
eleccion / el dicho Don Luis Mirquez de Abellaneda / de los que le
pareciere, en la forma que lo / hace en la dicha villa de Almonaster,
estan-/do en costumbre y posesién de hacer las dichas / elecciones y
nombramientos.

Y el Alcalde Ma-/yor o Ordinarios de la de Almonaster ni / otro nin-
gin ministro de ella en ning(n ti-(sic)//13v tiempo perpetuamente para
siempre jamas / en ninFﬁn caso puedan tener ni usar, tengan / ni usen
Jurisdicién alguna civil y criminal / :n’pn.mem_‘fnstnn‘cm en la dicha
villa / del Jabugo ni en su Jurisdicion, término ni / territorio senalado
y amojonado, porque mi / intencién y voluntad determinada es que los

' ministras perpetuamen-/te usen i egerzan la
b o it il iminal I::11 la dicha villa del Jabugo en / la

dicha Jurisdicién civil / y cri i
dicha primera Y nstancia, a los cuales des-/de luego les doy plena facul-
tad para usar / la dicha Jurisdicién en la forma se%un y / de la manera
que en esta mi Carta se decla-/ra; y que de aqui adelante :rpeguamea'ﬁc
/ para siempre jamas ¢l Alcalde Mayor o Or-/dinarios de la dicha :‘; a
de Almonaster que / son o fueren {demas sus ministros, no pue-/dan
entrar ni entren en la dicha villa del 7 Jabugo ni en su Jurisdicion ni en
el dicho / su término sefialado y amojonado, a hacer ni / hagan ningu-
nos actos de Jurisdicion, por-//14r que como queda dicho mi I-MFE?G“
y delivera-/da voluntad es que, desde el dia de la data de / esta mi Carta

_9?—
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en adelante perpetuamente / para s_iemprejamés_, los AE(_:aldﬂs Ordina-
rios / que se nombraren y sus ministros en la dicha / villa del Jabugo
hayan de usar y egercer en / clla la dicha Jurisdici6n y en sus vecinos
y / en su término y territorio senalado, privativa, / cm_l y crlmma]'en
la dicha primera Ynstan-/cia, en cualqumrg causas, pleitos y negocios
/ que hay y hubiere y se ofrecieren en la di-/cha villa del Jabugo y en
el dicho su térmi-/no y territorio que se trataren por los vecinos / de
clla y por otras cualesquiera personas que / por asistencia o de paso
asistieren en ella en / la forma segiin y de la manera que la usan /' y
egercen los Alcaldes Ordinarios de las demas / villas de estos mis
reynos y seiiorios de la Coro-/na de Castilla que la tienen, reservando
co-/mo reservo las apelaciones de los autos y / sentencias de buestros
Alcaldes Ordinarios / para la dicha mi Audiencia y Chancilleria / que
reside en la ciudad de Granada para que / alli se prosigan, fenezcan y
acaben, senten-/cien y determinen conforme a derecho, haciéndo-/se el
nombramiento de escribano ante quien //14v pasen los autos y escritu-
ras que sc hubieren de / hacer en la dicha villa y los fechos del Con-/
cejo por vos o por la persona a quien legi-/timamente tocare y en la
forma que se ha-/ce en la dicha villa de Almonaster.

Y / mando a los del mi Cnns&jn que, Ilcgando / el caso de nombrar
persona para el uso del / dicho oficio no siendo mi escrivano la perso-
na / en quien recayere presentandose ante ellos con / el nombramiento
que se hiciere para el uso / de la dicha escrivania en la forma que va /
referido y traslado autorizado de esta mi Carta, / le ecsaminen, y ha-
llindole hivil y suficiente, / le den y libren la aprobacién o testimonio
or-/dinario de ella para que en su virtud lo pue-/dan usar y egercer, lo
cual haya de poder ha-/cer sin este requisito siendo mi escrivano.

Y asi / mismo mando al Alcalde Mayor o Ordinarios y / a los demas
Jueces y Justicias y ministros de / la dicha villa de Almonaster que,
ahora / ni en ningin tiempo perpetuamente para / siempre jamis en
ninguna mancra se puedan / entrometer ni entrometan a pertuvaros el
uso y / egercicio de la dicha Jurisdicién civil y criminal / en la dicha
primera Ynstancia que asi os / doy, antes os den para ello el fabor y
ayuda //15r que les pidiéredes y menester hubiéredes.

Y / permito y quiero que poddis poner y pongi-/is horca y picota y
las otras insignias de Juris-/dicion que suelen y acostumbran poner las
di(sic)/ otras villas; que usan y tienen Jurisdicién por / si y sobre si,
alta y vaja, mero misto imll:ﬂriﬂl en / la dicha primera Ynstancia, y que

os degen y / consientan hacer y hagais la dicha eleccién de / oficios
sin dependencia suya,

En cunsecucnci_a de / lo cual declaro, quiero y es mi voluntad, que to-/
dos y cualesquier pleitos, causas y negocios asi / civiles como crimi-
nales de cualquicer calidad / e importancia que sean que ante el dicho /
Alcalde Mayor de la dicha villa de Almonas-/ter o Alcaldes Ordinarios



s come o v i de e g e pen
Alcaldes Orliont = ;3 If {:‘1 ugo, se remitan / originalmente a los
lilniioncy B z e ab‘ en el punto y estado en que estdn, con
Ordinar: P 3 que tubleren, para que ante los / dichos Alealdes

ri0s sc prosigan en la / dicha primera Ynstancia, y provean
que //15v los escrivanos del nimero y Ayuntamiento / de la dicha villa
de Almonaster y otros / cualesquier escrivanos ante quien pasaren o
/en cuyo poder estubicren cualesquier procesos / y causas asi civiles
como criminales contra bu-/estros vecinos, los entreguen para el dicho
efec-/to a los dichos Alcaldes Ordinarios o a quicn su / poder hubie-
re, sin poner en ello escusa ni di-/lacién alguna. Y prohive, defiendo
y mando / que ¢l dicho Alcalde Mayor o Alcades Ordinari-/os de la
dicha villa de Almonaster, Alguaci-/les, Guardas, ni otros Jueces y
Justicias y / Ministros de ella, no puedan entrar ni en-/tren en la dicha
villa del Jabugo ni en su / Jurisdicién, términe ni territorio, a visitar
ni / prender, ni hacer ni hagan como dicho es / otro acto de Justicia
ni Jurisdicién alguna / y si lo hicieren incurran en las penas en que /
caen ¢ mncurren los que entran en Jurisidi-/cian estraia, sin tener fa-
cultad ni comision / para ello. Y en conformidad de lo referido //16r y
en virtud de esta mi Carta, doy y concedo / a los Alcaldes Ordinarios
de la dicha villa del / Jabugo poder y facultad para usar y eger-/cer
la dicha Jurisdicion pribativa, civil y eri-/minal en la dicha primera
Ynstancia co-/mo dicho es, en la forma que lo hacen, pue-/den y deven
hacer por titulo mio, derecho o cos-/tumbre los Alecaldes Ordinarios
de las demis / villas de estos mis Reynos donde la tienen y / que para
esto y todo lo demis contenido en / esta mi Carta en las partes donde
tocare, se / os guarden las preheminencias, exenciones, pre-/rrogati-
vas e inmunidades que se guardan y / han guardado a las otras villas de
estos mis / reynos sin que en todo ni en parte os pon-/gan ni consien-
tan poner ducra ni dificul-/tad alguna, antes os defiendan, conserven,
/ mantengan y amparen en todo lo referido y / cualquier cosa y parte

de ello.

Todo lo cual / mando se guarde, cumpla y egecute no embar-/gante

ue la dicha villa del Jabugo haya / sido hasta ahora de la Jurisdicion
de la dicha / villa de Almonaster y su término y la haya / egereido su
Alcalde Mayor y demis ministros, / y cualesquier leyes y pracmiticas
de estos 16v/ mis reynos y seiiorios, fueros y derechos, ordenan-/zas,
estilo, uso y costumbre que en contrario / de ello sean o ser puedan,
con las cuales havi-/éndolas aqui por insertas ¢ incorporadas como /
si de verbo ad verbun (si¢) lo fueran, dispenso y / las abrogo y derogo,
casso y anulo, y doy por / ningunas { de ningln valor ni efecto, que-
dan-/do en su fuerza y vigor para en lo demis / adelante.

Y mando a los Ynfantes, Prelados, Du-/ques, Marqueses, Condes, Ri-
cos hombres, Priores / de las Ordenes, Comendadores y Subcomen-
da-/dores, Alcaydes de los Castillos J Casas fuertes / y llanas, y a los
del mi Consejo, Presidentes y / Oidores, Alcaldes, Alguaciles de las



Casas y Corte / y Chancillerias y al Alcalde Mayor o Ordiqa;i-z’bs
de la dicha villa de Almonaster y a los / demas Jueces y Justicias de
ella y a todos / los Corregidores, Asistentes, Gobernadores, Alcal-/
des, Alguaciles, Merinos, Prevostes y otros cuales-/quicr mis Jueces y
Justicias de todos mis rey-/nos y seforios, que os guarden y cumplan
y / hagan guardar y cumplir esta mi carta de / expnciﬁn y llo en 1‘.:1[11
contenido y contra su / tenor y forma no vayan, ni pasen, ni consi-/
entan ir ni pasar ahora ni en tiempo al-/guno, ni por alguna manera,
causa ni ra-//17r zon que haya o ser pueda.Y si de esta mer-/ced vos,
la dicha villa del Jabugo o cualquiera / de buestros vecinos quisiéredes
mi Carta de privi-/legio o confimacién de ella, mando a los mis con-/
certadores y escrivanos mayores de los privilegios y / confirmaciones
y a los mis mayordomos, Canci-/ller y Notarios Mayores, y a los otros
oficiales que / estan a la Tabla de mis sellos, que os la den, / libren,
pasen y sellen, las mas fuerte, firme / y vastante que les pudiéredes y
menester hu-/biéredes. Y declaro que de esta merced havéis / pagado
el derecho de la media anata que im-/port6 diez y siete mil maravedies
el cual hasta / de esta cantidad havéis de pagar de quince / en quince
anos de que ha de constar por cer-/tificacion de la contaduria del dicho
derecho / y no lo haciendo, no havéis de poder usar de / esta merced,
y ha de ser ninguna y de ningtn / valor ni efecto. Dada en Madrid a
nuebe / de Abril de mil seiscientos y nobenta y un / afos. Yo el Rey.
Yo Don Eugenio de Mar-/ ban y Mallea, Secretario del Rey nuestro
sefior lo / hice eserivir por su mandado. Teniente de Canci-/ller Don
Jos¢ Florez. Antonio Ayo de Caras. / Licenciado Juan Felipe Castejon.
Licenciado Don Luis de La-/17v cerdo, Archivero. Registrada. Don
José / Florez. Tiene un sello real. Esen-/cién a la villa del Jabugo de la
Jurisdi-/cion de la de Almonaster. /

Concuerda ficlmente el sentido literal de este / inserto con su origi-
nal a que me refiero que obra uni-/do al mismo, y para que conste,
de acuerdo del Ayun-/tamiento Constitucional de esta villa, pongo la

pre-/sente que firmo en el Jabugo a veinte y tres de / Agosto de mil
ochocientos cuarenta y uno.

Manuel Bravo Navas (rGbrica). Secretario//18r
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(Al margen: Testimonio)

Francisco Seguro Barroso, Notario Apostblico por autoridad / pii-
hllca,cpor grauedad de enfermedad del eseribano publico desta uilla
/ de Cumbres de San Bartolomé, doy fee y testimonio de ver[dad] /
a los senores que el presente vieren como la sentencia que se dio /
y pronunci6 en el pleyto que se a seguido en esta dicha villa sobre /
la hapreension de diferentes géneros de ganado caurio y de / cerda
proprio (sic) de diuersos vecinos de la uilla de el Javugo / la Real por
hauerlos aprehendido en la dehesa que llaman / del Rodoquedo por
otro nombre Riuerra propria (sic) desta dicha / villa su thenor, con la
confirmacion dada por los sefiores de la / Real Audiencia de la ciudad
de Seuilla, a la letra es como se si-/gue:

En el pleito y causa de denuncia que ante mi / pende entre Sevastin
Garcia Ruiz, Mayordomo de Concejo y / Sindico Procurador de el
Cauildo desta uilla, actor denun-/giante de la una parte, y de la otra,
los ganados / denungiados de Juan Bazquez, Julidn Juan Gongales, /
Alonso Fernandez y Juan Romero, vecinos de la uilla del / Jabugo,
por cuyas ausencias s¢ an seguido y substan-/ciado con Juan Sanchez
Zid, fiador de los men-/cionados y Joseph Domingues Pefas, su pro-
curador / en su nombre, sovre la haprehensién de dichos ga-/nados,
en la dehesa boyal de la Riuerra o Rode-/quedo y demis que ymfor-
man los autos, los qua-/les, vistos con lo alegado y justificado por las
par-/tes, y considerando lo que verse y considerarse com-/bino para
su determinacion, conclusion hauida vista Z1gr , fallo, atento los au-
tos y méritos del proceso / a que en todo me refiero, que husando de
vegninidad / devo de aperceuir y apeciuo a los dichos Juan / Vizquez,
Julian Juan Gongales, Alonso Fernandez y Juan / Romero, que por si
ni por sus criados buelvan / a entrar en dicha dehesa del Rodoquedo
seglin y en / la conformidad que esti deslindada y a tiempo donada, /
con aperceuimiento que, hagiendo lo contrario, se / aprehendan los ga-
nados que entraren y sus con-/ductores y se les ympondran las_ penas
aduitrarias / que correspondieren segln dtn:r:h?, sin que los :ﬂlﬁﬂul-—f
pe el motivar que en dicha dehesa se yncluien / tierras de particulares,
porque su aprouechamiento / de yerva, espiga y vellota pertenege a el
/ cauildo desta uilla. Y mando que los referidos / y demas vecinos de
la dicha uilla de el Javugo sean / manutenidos y amparados en la pose-
sién en que / estan de entrar sus ganados a pastar en ¢l / término desta
uilla comiin a todos los vecinos della, / guardando cotos y dehesas con
la calidad de / que quando binieren a pastar ayan de traer el / ganadero
testimonio mandado dar por la justicia / de dicha uilla de el Javugo,
en que exprese la expecies / de nimero de ganado y su dm;i‘in,_ y que
dentro / de tercero dia hayan de acudir a refrendarlo / a la justicia de
dicha uilla de Cumbres por cuyos / derechos sélo se le an de poder
lleuar dos reales de vellon / sobre cuya prouidencia de manutencion
y re-/servo el derecho a el cauvildo de dicha uilla de #1gv Cumbres
para que si tuviere que pedir lo aga a donde / y como l¢ combenga. Y



or lo que resulta de los / autos condeno a los duenos de los ganados
apre-/hendidos en las costas de esta causa, los quales aya / de pagar
el dicho Juan Sanchez Zid como su fiador / y por esta mi sentencia
difinitivamente juz-/gando. Asi lo pronuncio y mando con acuerdo /
de el asesor nombrado y que las (sic) refrendacién / de los testimonios
sirvan por el tiempo de las justi-/gias, que fueren en cada un afo. Juan
Sanchez / Garrido. Licenciado Don Juan de Hortega y Toledo. / Pedro

Yndalecio Ruiz, escrivano/

(Al margen: Sefiores Pedro Masieu, Fernando de los Rios, Diego Ador-
no, Luis Munoz).

En la ciudad de Seuilla, veynte y cinco de / febrero de mill setecientos
treinta y quatro / vista por los sefiores oydores de la audiencia de el /
Rey Nuestro Seiior, la causa escripta / por las Justicias de la villa de /
Cumbres de San Bartholomé / contra diferentes vecinos de la uilla /
del Javugo la Real sobre hauerles / haprehendido sus ganados caurio y
de / cerda en la dehesa de la Riuerra / por otro nombre el Rodoquedo
que / fue remitida con la sentencia en ella //20or pronunciada por el
Alcalde que conocio en su ynstan-/cia. Mandaron se devuelva a dicho
Alcalde / para su execucién. Asi lo proveyeron. Don / Manuel de An-
gulo Venjumea. /

Como todo lo referido mas largamente consta y parece / de dicha sen-
tencia, pronungiacion y confirmacién / a que me refiero, la qual por
haora queda en el oficio / de el cauildo desta uilla y para que conste doy
cl presente / a pedimento de dicha villa de el Javugo, el que signo y /
firmo en esta dicha uilla de Cumbres de San Bartholomé, / en ella, en
los cinco dias del mes de junio de mill se-/tecientos y treynta y quatro
anos. / En testimonio (signo del escribano) de verdad. Don Francisco
Seguro Varroso Notario//zov

(Transcripeion realizada por Inmaculada Nieves Galves,
Archivera de Zona de la Sierra Occidental).
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